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OZET

Klasik Tiirk edebiyatinda, siirlerde atasézleri ve deyimlere yer verme gelenegi,
Orhun Abideleri’nden Uygurlar’a, Divanu Lugati’t- Tiirk’ten halk ve Divan siirine
kadar yaygin bir gelenektir. Yunus Emre’den diger divanlara 6zellikle 15. Yiizyildan
itibaren bariz bir sekilde bu kullanim artmaya baslamistir. 16. Yiizyildaki sairlerde de
bu kullanim goze carpmaktadir. Garami de daha sade ve acik yazmasi ve mahalli bir
yOniin bulunmasindan dolay1 siirlerinde atasozleri ve deyimlere yer vermistir.

Bu ¢alismamiz, 16. Yiizyil sairlerinden Garami’nin divanindaki siirlerinde var olan
deyimleri ve atasozlerini tespit etmek ve bu ylizyilda kullanilan atasézleri ve
deyimlerin donemin dil varligini ortaya koymak amaciyla hazirlanmistir.

Tezimizi, 1. Gardmi’nin hayati, edebi sahsiyeti ve divani, 2. Atasdzleri ve
deyimlerin tanimlar1 ve aralarindaki farklar, dil bilim agisindan 6zellikleri ve klasik
edebiyatta kullanimlar1 3. Gardmi divanindaki atasdzleri ve deyimler olarak ii¢ ana
baslikta ele aldik.

Bu bagliklan ele alirken ilk baslikta, Garami ile ilgili basta divan1 olmak {izere
makale, yayin ve bildirileri inceleyip birinci béliimii olusturduk. Ikinci ana baglikta
atasozill ve deyimlerin tanimi ve aralarindaki farklari, yayinlanmis makale, sozliik ve
kaynaklardan yararlanilarak dil bilim agisindan anlamsal ve morfolojik farklarini
ortaya koyduk. Bununla birlikte klasik edebiyatta donemin edebi, siyasi ve toplumsal
anlayisini géz onilinde bulundurarak sairlerin atasozleri ve deyimleri siirlerde kullanim
amaclarin1 ve sebeplerini belirttik. Uciincii ana baslikta ise calismamiza temel
malzemeyi olusturan Garami divanini taradik. Divanda 4 atasozii 213 deyim tespit
ettik. Tespit ettigimiz bu deyim ve atasozlerini alfabetik olarak siraladiktan sonra daha
once yaymlanmis olan deyimler ve atasdzleriyle karsilagtirp, o yayinlarda
bulunmayan ya da baska anlamlarda kullanilan deyim ve atasézlerini agiklamaya
calistik. Yaptigimiz bu ¢alismay1 “Sonug¢” boliimiinde degerlendirdik. Calismalarimiz
sirasinda yararlandigimiz kitap, makale ve kaynaklarin bibliyografik kiinyelerine ise

“Kaynakc¢a” boliimiinde yer verdik.

Anahtar kelimeler: Atasézii, Deyim, Garami, Divan, 16. Yiizyil



ABSTRACT

In Classical Turkish Literature, the tradition of using proverbs and idioms in poems
is a common tradition from Orkhon inscriptions to Uighurs, from Divanu Liigatit Turk
to folk and divan poetry. This usage began to increase significantly from Yunus Emre
to other divans, especially since the 15th century and also this usage of the poets in the
16" century stands out. Gardmi has also included Proverbs and idioms in his poems

because of his more simplicity and clarity in his writings and his local side.

This study was prepared to determine the idioms and proverbs that existed in the
poems in divan of Gardmi, one of the 16™ century poets, and to reveal the language

existence of the period in the proverbs and idioms used in this century.

We discussed our thesis in three main title: 1. Garami's life, his literary personality
and his divan, 2. The definitions of the proverbs and idioms and the differences
between them, their features in terms of linguistics and their usage in classical

literature, 3. The proverbs and idioms in Garam1’s divan.

When handling these titles, in the first title we prepared the first chapter by
examining primarily his divan and then all articles, publications and symposiums
which are related to Garami. In the second title, we exhibited the definitions of the
proverbs and idioms and the differences between them, the semantic and
morphological differences in terms of linguistics by using published articles,
dictionaries and sources. However, we stated their usage in classical literature,
purposes and reasons of poets' usage of proverbs and idioms in their poems by
considering the literary, political and social understanding of the period. In the third
title, we searched Garami’s divan which is the basic material. We detected 4 proverbs,
213 idioms in his divan. After we had listed these idioms and proverbs detected in
alphabetical order, we compared them with the idioms and proverbs previously
published, we tried to explain the idioms and proverbs that were not found in those
publications or used in other meanings. We evaluated all this study in the 'conclusion’
section. We included the bibliographic records of the books, articles and resources that

we had used during our study in the 'references' section.

Keywords: Proverb, Idiom, Garami, Divan, 16" century
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ONSOZ

Divanlarda, atasozleri ve deyimlerin kullanilmasi ¢ok eski donemlerde de
mevcuttur. Orhun Abideleri’nden Uygurlar’a Divanu Liigati’t Tiirk’ten halk ve Divan
siirlerine gelmistir. Anadolu’da Yunus Emre’nin Divani’yla birlikte 15. Yiizyildan
itibaren net bir sekilde kullanilmaya baglanmistir. Tezimizin temel amaci da 16. Yiizyil
sairi Garami divaninda deyimler ve atasozlerini tespit etmek, giliniimiizdeki
atasozleriyle karsilastirip giinlimiizde var olmayan atasozii ve deyimleri belirtmektir.
Arastirma yaptigimiz makale kitap, bildiri ve kaynaklardan yola ¢ikarak tezimizi ii¢
ana baglikta olusturduk. Birinci ana baslikta Garami’nin hayati, edebi sahsiyeti ve
divanindan bahsettik. ikinci baslikta deyimler ve atasdzlerinin tanimlari, aralaridaki
farklari, dil bi¢im agisindan anlamsal ve morfolojik 6zelliklleri ve son olarak klasik
edebiyatta kullanimlarini dile getirdik. Son bdliim olan tigiincii baslikta ise tezimizin
temel malzemesi olan Garami divani’n1 ayrintili bir sekilde taradik, 4 atasozii ve 213
deyim tespit ettik. Tespit ettgimiz bu atasézleri ve deyimleri anlamlarini agikladik ve
divanda kullanim sikliklarini belirttik. Sonu¢ kisminda, tespitlerimizle ilgili genel bir
degerlendirme yaptik ve calismamizi hazirlarken yararlandigimiz tiim kaynaklar

‘kaynakca’ boliimiine koyduk.

Tezimin olusturulmasinda bana yol gosteren, destek veren ve degerli yardimlarini
esirgemeyen danisman hocam Prof. Dr. Kenan ERDOGAN’a ve 6grenim hayatim
boyunca maddi ve manevi olarak desteleyen ve hep yanimda olan aileme yiirekten

tesekkiir ederim.

Ferhat CENGIZ
Manisa, 2019
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GARAMI DiVANI’NDA DEYIiMLER VE ATASOZLERI

BIiRINCi BOLUM

GARAMi

GIRIS

1.1. GARAMI’NIN HAYATI

Asil adi Mehmet olan Garami, aslen Karaferye’lidir. Dogum ve 6liim tarihi kesin
olarak bilinmeyen sairin, tezkirelerde verilen bilgilere gore 16. yiizyilin ilk ¢eyreginde
dogup III. Murad’in saltanatinin tam ortalar1 olan 1584-86 yillarinda vefat ettigi
tahmin edilebilir. Medrese tahsilinden sonra ilim yoluna girmis, sonunda Kéhire kadis1
Leys-zade’den miilazim olmus ve daha sonra Rumeli’de kadilik ve hakimlik yapmaistir.
Garami, sairliginin yaninda musikisinas ve remmal, hiiner ve meziyet sahibi, hos
sohbet birisi ve on parmaginda on marifet olan ilging ve siradisi bir sahsiyet olmasiyla
on plana c¢ikar. Ayrica tezkirelerde Garami’nin gelecekten haber verme, insanin
icinden gecenleri bilme, yitikleri bulma, yildizlar1 baristirma, sevgiliyi ayagina
getirme, sevinci kedere, kederi sevince degistirme gibi konularda usta oldugu anlatilir.
Yine s6z konusu tezkirelerde sairin siirlerinden verilen 6rnek beyitlere baktigimizda
Garami’nin atasdzleri ve deyimleri siirde ustaca kullanan, kiilfetsiz bir dil ve mizahi
bir iisluba sahip, s6z ve sohbet ehli bir sair oldugu anlasilmaktadir. Bunun yaninda

Garami’nin bazi siirlerinin donemin sosyal hayatindan izler tagidig1 da bilinmektedir.

Sair hakkinda biyografik bilgiler bulabildigimiz tezkirelerde saire ait “Karaferye
Sehrengizi”nden baska herhangi bir eser zikredilmez. Ancak saire ait oldugunu tesbit

ettigimiz 171 varaktan ibaret olan divanin tek niishas1 Ingiltere Ulusal



Kiitiiphanesinde yer almaktadir. (ERDOGAN Kenan, AYDOGAN Tugba, Gardmi
Divani, Celal Bayar Universitesi Bilimsel Arastirmalar Projesi, Manisa, 2013.)

Garami’nin hayat ile ilgili diger kaynaklara baktigimizda ilk olarak tezkireler goze
carpmaktadir. ‘16. Yiizyilin Sehi, Latifi ve Asik Celebi gibi ti¢ biiyiik Tezkiresi iizerine
bir arastirma ve elestiri hazirlayan Prof. Dr. Harun Tolasa’nin eserinde Garami,
dogdugu yer olan Karaferye; kadilik ve miiderrisligi; zevk ehli olmasi sohbet ve
arkadashigi; nezaket ve zarafeti ile musikideki hiiner ve kabiliyetleri dolayisiyla
geemektedir. Remmallig1 ve ilm-i habayadaki iistadligi pek s6z konusu edilmemis
sadece ilim bahsinde musiki de dahil bu ilimler dolayisiyla, hiinerli sairler arasinda
sayllmistir. Garami hakkinda en genis bilgiyi verdigini sOyledigimiz Asik Celebi,
ornek olarak alinan beyitler konusunda da comert davranir. Sairin, Karaferye hakkinda
yazdig1 Sehrengiz’inden Yaylak vasfinda yazilmis iki beytinden bagka biri miitekerrir
sekiz beytini daha 6rnek verir. Bu beyitler onun musikisinasligi, remmallig1 ve ilm-i
habayadaki iistadligi konusunda okuyucuyu bilgilendirirler. Bu sekiz on beyitlik
orneklerde bile Garami’nin atasdzleri ve deyimleri siirde ustaca kullanan, yukarida
sayilan hiinerlere sahip, s6z ve sohbet ehli bir sair oldugu anlasilmaktadir’.
(ERDOGAN, Kenan “Ates Pahast Deyimi ve Siradisi Bir Sair Garami Uzerine”, Milli
Folklor, C: 8, S. 64, s. 98-106, 2004.)

Garami’nin hayati, kisiligi ve sairligi ile ilgili bilgileri donemin tezkirelerinde de
gormek miimkiindiir.

Karaferyelidiir. Kadicikogli dimekle ma‘ruf ehl-1 ‘ilm tayifesindendiir. Emsal i
akran arasinda ehliyyet ile mevsuf fazilet {i zekavet ile tanbur-nevaz ve ‘ilm-i musikide
tamam-1 imtiyaz bulmis ehl-i dil naziikk musahib ve es‘ar1 latif kendiisi hayli zarif
kimesnediir. (KILIC Filiz, Sehi Beg - Hest Bihist, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yay.
s.177, Ankara, 2017)

Rumili’nden Karaferye nam kasabadandur. Adi Mehemmed’diir. Ma‘kili hattla
yazdugi imzalar1 imzalar i¢inde ser-ameddiir. Salik-i tarik-i ilm olup kaza-y1 Misr’dan
miiteka’id Leys-zade-1 merhumdan miilazim oldi. Hala Rumili’nde kazidur. Hub-avaz
u tanbur-nevazdur; es’arindan gayri hos-ayende vii kiisayende tiirkictikleri ve
naksgune razberileri vardur. Garami’niifi remlde hadakati ve habayada mahareti soyle
idi ki; remlinde ukle gelse nahsdur diyii akla keder gelse inkilab-1 reml ile feraha tebdil
yaninda kabil olurdi. Nevadirden ¢ok leta’ifi vii zara’ifi vardur.

(KILIC Filiz, Asik Celebi - Megsa 'irii’s-su ard, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yay. s.686,
Ankara, 2018)



Asik Celebi’nin verdigi bir baska bilgiye gore ise Garami, altmis yasindan sonra
seyitlik iddiasinda bulunmus ve seyitligin alameti olan yesil sarik sarinmaya
baslamistir. Latifeci bir sahsiyete sahip olan sairin bu halini gorenler, yine latife olarak
kendisine “Efendi, seyitliginizi onceden bilmiyordunuz. Galiba remille buna vakif
oldunuz.” deyince buna epeyce alinmis. Gardmi’nin ma‘kili hat ile yazmis oldugu
imzalarin, imzalar i¢inde 6nde geldiklerini yine Asik Celebi kaydediyor. (ERDOGAN
Kenan, AYDOGAN Tugba, Uluslararas: Dil ve Edebiyat Calismalari Konferansi
“Balkanlarda Tiirkce” Héna e Ploté "Beder" Universitesi 14-16 Kasim 2013,
Tiran/Arnavutluk)

Garami, renkli bir kisilige sahip oldugunu ve donemi i¢in yatsinamayacak
sahsiyetlerden biri oldugunu séylemek miimkiindiir. Sahip oldugu ilimlerle ve yaptig1
meslegi birlikte doneminin énemli sairleri tarafinda kabul gérmiis ve takdirle adindan
sOz ettirmistir fakat klasik edebiyat tarihi agisindan adi pek bilmiyen ve hakettigi

degeri gérmeyen bir sairdir.

1.2.GARAMI’NIN EDEBIi SAHSIYETI

Garami 16. Yizyiln klasik iislubuyla birlikte doneminin sairlerine nazaran daha
sade ve anlasilabilir bir dile sahiptir. Donemin tezkire yazarlari da boyle bir usluba
sahip oldugunu dile getirmektedirler.

Sehi Bey, Garami i¢in yalnizca “es ‘dri latif” demektedir. Bu ifadeden siirlerinin
Sehi Bey tarafindan begenildigini sdyleyebiliriz. Ancak bu degerlendirmeden baska
bir sey sOylemeyisini siirlerin ortalama bir kiymette gorildigi seklinde de
anlayabiliriz. Ayrica Hest Bihist, Sehl Bey tarafindan 1538’de tamamlandiginda
Garami’nin 37-38 yasinda oldugu hesaba katilirsa, onun 6mriiniin geri kalaninda daha
pek cok siir sdyleme imkanina sahip olacagini da akilda tutmali ve Sehi Bey’in Garami
hakkindaki hiikmiiniin bu kadar kisa olmasini tabii karsilamaliy1z.

Hasan Celebi (1989: 718), Beyani (1997: 193) ve Semseddin Sami (1996: 3259)
ise Garami i¢in “Es ‘dr1 sadediir.” diyerek siirlerinin sade oldugunu sdylemislerdir.
Siirlerinin sadeligi ve kolay anlasilir olusu, Garami tarafindan “anlasiimayarak kusur
bulunmasi tehlikesinden kagma” diyebilecegimiz sekilde bilingli bir tercih olarak

belirtilmistir:



Si ‘ri muglak soz-ile baglamak olurd: dila

Liki anillayumayan kisi sozinden kagarin (G.1081/6)

[= Ey gontl! Siiri muglak sozle sdylemek/ bitirmek miimkiindi. Fakat anlayamayan
kisinin sdyleyecegi sézden kagarim.]

Garami hakkinda bize en ¢ok bilgiyi veren Asik Celebi ise onun makbul ve zarif
bir kimse oldugunu, iyi sairlerden sayildigin1 s6ylemektedir. Bununla birlikte sade
stfatinin, siirlerin ¢cok begenildigini gosteren bir ifade olmadigini da sdylemeliyiz.
Dolayisiyla tezkire yazarlar1 Garami’yi c¢ok iyi bir sair olarak gdérmemislerdir,
diyebiliriz. (BASPINAR Fatih, 16. yy. Klasik Tiirk Siirinden Iiging Bir Sair Gardmi
ve Divan’inda Cinas Sanatimin Kullanilisi, (s.40-58) - RumeliDE Dil ve Edebiyat
Aragtirmalar1 Dergisi, Nisan2015.)

Divan’in tamamina bakinca Gardmi’nin genellikle kolay anlasilan, sade bir iislubu
tercih ettigi anlagilmaktadir. Halk diline yakin bir sdyleyisi, niikteli siir tarzini
benimsemesi, atasozii ve deyimlerden faydalanmasindan dolay1 Necati takipgisi olarak
degerlendirilmistir. (ERDOGAN vd. 2013, 5.224)

Garami’nin benimsedigi {Usluplardan biri klasik divan siiri mazmunlarini
kullandig1, alisilagelmis mazmun ve istiarelerle yazdigi dsluptur. Osmanli
edebiyatinda ortalama bir egitim gdérmiis olan divan sairinin Arapca, Farsca siir
sOylemesi siradan bir durumdur. Garami’nin de bu dillerde gazel ve miilemmalari
mevcuttur. Ayrica birgok divan sairi gibi Cagatayca siirler de sdylemistir. (Garamd:
28a) Bunlardan daha ilgi ¢ekici olan1 Divan’da 138a’da her biri farkli bir dille yazilmis
dokuz beyitlik bir miilemmadir. (Garami:138a) Sair, beyitlerin yanina hangi dille
yazildigim gostermek icin Arabi, Farsi, Tatari, Riumi, Arnavudi, Firengi, Kibti, Sirf,
Tiirki seklinde kayit diismiistir. Bundan baska Arnavudi ve Frengi beyitlerin
terciimelerini sayfa kenarma yazmistir. (DEMIR Recep, ¢ XVI. Yiizyil Sairi Gardmi’nin
Edebiyat Cevresi ve Saraya Yaklagsma Gayretleri’ Uluslararast Sosyal Arastirmalar

Dergisi Cilt: 7 Say1: 33, 2014.)

Garami’nin divaninda yer alan ve biiyiik bir kism1 gazellerden olusan manzumeler,
konu olarak ¢esitlilik arz etmektedir. Bunlarin i¢erinde dini-tasavvufi muhtevaya sahip

olanlar oldugu gibi ask, sevgili, eglence ve zevk konulu olanlar1 da



vardir. Siirlerine genel olarak baktigimizda ise rind tarafi daha gozle goriliir sekilde
one ¢ikmaktadir.

Garami, Osmanli siir diinyasina asina bir sairdir. Bu, Divan’da 153a-155b
varaklarinda yer alan ve hazihi tezkiretii’s-su‘ara baslikli manzumeden
anlagilmaktadir. Ancak bu, klasik tezkireler gibi sairlerin hayati hakkinda bilgi
vermekten c¢ok, adi anilan sair hakkindaki intibain niikteli bir islupla tek beyitte ifade
edilmesi seklindedir. 18 bentten olusan manzume, bu 6zelliklerinden dolay1r hakli
olarak gdirndme olarak adlandirilmistir. (ERDOGAN vd. 2013, s. 226)

Garami iyi bir gozlemci olmasindan dolay1 déneminin toplumsal sikintilarina da
seyirci kalmamistir. ‘Gardmi’nin siirlerinde sosyal hayatin etkisini ve izlerini de
ayrintilt bir sekilde gérmemiz miimkiindiir. Klasik Tiirk siiri icin onun toplumdan uzak
oldugu ve sosyal hayati ilgilendiren konulari ele almadigina dair elestirilere ragmen
Garami’nin siirlerine bakildiginda dahi Osmanli toplum hayatina dair pek c¢ok
malzemenin oldugu goriilebilecektir. Sultan Siileyman donemindeki icki yasagindan
bahsetmekle birlikte, Garami odun ve somun sikintisi tizerine iki murabba yazmis ve
padisahtan caize almistir. Garami bir donem Istanbul’da yasanan arpa ve otluk kithigin
anlasilir, sade bir sekilde, mizahi bir iislupla anlatmistir. Hasbihal tarzinda kaleme alan
Garami, otluk ve arpa sikintisindan bahsederken bunun sebep oldugu diger bir
sorundan, donemin en yaygin binek hayvani olan atlarin fiyatlarinin diismesinden de
yakmmistir. O dénem Istanbul’daki su sikintisindan da siirlerinde bahsetmistir.’
(ERDOGAN vd. 2013, 5.228)

Garami, kendisine has niiktedan {tslubu ile XVI. ylizyilin dikkate deger
sairlerindendir. Sair hakkinda bilinenlerin az olmasi tek niishasi gliniimiize kadar
gelebilen divaninin yurtdisinda bulunmasindan kaynaklanmaktadir. Oysa siirleri
hayati hakkinda pek cok ipucu barindirmaktadir. Disa doniik mizacinin siirlerine
yansimasi sayesinde, edebi ¢evresi ve gelistirme ¢abasinda oldugu Osmanli sarayi ile
iliskiler hakkinda pek ¢ok ayrint1 bulmak miimkiindiir. Oteki sairler hakkinda bazen
abartili bir kendine giliven duygusuyla alayci tavir takinabilen sair, bazen hayranlik
duygusunun altinda saklamaya gerek duymadigi kiskanglikla yazabilmekte,
hiikiimdarlara hitap ederken son derece miitevazi ve divaninin tamaminda belirgin olan
gurur hissinden vazgegmis goriinmektedir. Thtiyacini arz etmek ve saraydan mansip
alabilmek i¢in yazdig: siirlerin ¢ogunda basmakalip ovgiiler sarf eden Gardmi, bu

siirlerde pek ikna edici goriinmese de, hiikiimdarin ickiyi yasaklamasi,



sefere ¢ikmasi, sehre su getirmesi gibi icraatlardan bahsederken daha samimi
goriinmektedir. (DEMIR, 2014, 5.92)

Sonug itibariyle Garami, iislup olarak doneminin sairlerine nazaran daha sade,
anlasilabilir ve basit bir dil kullanmstir. Ifade etmek istedigi meramini rahat bir sekilde
sOyleme ve bunu da anlasilamama gibi bir kaygist oldugunu belirtmekle birlikte
donemin edebi anlayisi itibariyle daha mahalli oldugunu sdyleyebiliriz. Divaninda ¢ok
sayida kullandig1 deyimler ve atasézleri de bu konuda onun ne denli genis bir kitleye

ulasabilme ¢abasini bize gostermektedir.

1.3. GARAMI’NIN DIiVANI

Garami ile ilgili bilinen tek eseri Divdn’idir. 16. Yiizyilin ortalarinda 1565
senesinde bizzat sair tarafindan tamamlanan miellif hatli niisha, bu tarihten sonra yine
kendinin eklemis oldugu siirlerle birlikte 10 bin beyti asan bir hacme ulasmistir.
Divan’da 5 kaside, 4 murabba, 1636 gazel, 57 kit‘a, 13 matla ve 12 miifred yer
almaktadir (BASPINAR, 2013, s.79).

Garami Divani’nin  bugiin bilinen tek yazma niishast Ingiltere Ulusal
Kiitiiphanesi’nde bulunmaktadir. Or. 1148 numarada kayitli ve 171 varak olan divanin,
156. varaginda yer alan 20 Zilhicce 972 (1564-65) tarihini tagiyan, iri bir nesih hatla
Arapga olarak yazilmis kissmdan miiellif hatt1 oldugu anlasilmaktadir. (ERDOGAN
vd. 2013, 5.221)

Garami divaninda Muhibbi’nin sairliginin 6viildiigii uzun bir manzume ve bir
kismi bilinmeyen diger birgok sairin adimin anildigi “sairname” tlriindeki
manzumeleri goriiriiz. ““ve hazihi tezkiretiis-suara” bashigiyla diger siirlerden ayrilan
bu kisim ayr1 bir eser olarak da degerlendirilebilir. (BASPINAR, 2013, s.14)

Garami’nin bilinen divani disinda, Asik Celebi, memleketi Karaferye hakkinda bir

sehrengiz yazdigin1 da belirtmistir. Bu sehrengizden de iki beyit 6rnek vermistir.

Cigekler kim bitiiriir seng-i hdre

Ider giin terbiyetle la ‘I-pdre

Sevr burcinda togar gice giindiiz

Sigir kuyruklar: kuyrukly yilduz



(KILIC Filiz, Asik Celebi, 2010: 1628’ den aktaran BASPINAR, 2015, 5.43)
Asik Celebi’nin dile getirdigi bu beyitlerden de anlasilabilecegi gibi mesnevi nazim

sekliyle yazilan bu sehrengiz hala bulunamamustir.

Garami’nin eserlerine genel olarak baktigimizda, tek bir divaninin oldugu ve onun
disinda miistakil olarak bir sehrengize sahip oldugu bilinmektedir. Kendince dénemin
sairi Baki disinda en iyisi olma iddiasinda bulunan bir sair i¢in eserleri oldukca az gibi
goriinse de 1636 gazel ve diger siirlerle birlikte toplam 10 bin beyit civarinda manzume

yazmasi onu Klasik Tiirk Edebiyati’nda ayr1 bir yere koymaktadir.



IKiINCi BOLUM

2. DEYIMLER VE ATASOZLERI

2.1. DEYIMLER

Deyimler, milletlerin tarihlerindeki yasam tecriibeleri ve kendi kiiltlir varliklar ile
ortaya ¢ikan sozIi bir iirlindiir. Her milletin mecazi ve mizahi bir yonii bulunmasi
sebebiyle her kiiltiiriin kendine ait bir deyim mazisi vardir. Deyimler, ayn1 zamanda
bulunduklar1 toplumun anlayis ve kavrayis bigimlerini gostermeleri agisindan 6nemli
bir gostergedir.

Deyimin tanimu ile ilgili yapilan agiklamalara baktigimizda farkli goriisler olmakla

birlikte genel olarak tek tanimin ortaya ¢iktig1 gortilmektedir.

Genellikle gercek anlamindan az ¢ok ayri, ilgi ¢ekici bir anlam tasiyan kaliplagmis

anlatim, tabir. (Bliylik Tiirk¢e Sozliik)

Omer Astm AKSOY’un taniminda ise, bir kavrami, bir durumu, ya gekici bir
anlatimla ya da 6zet bir yapi icinde belirten ve ¢ogunun gercek anlamlarindan ayr bir

anlami1 bulunan kaliplasmis sozciik toplulugu ya da tiimce. (Aksoy 1988, C.1/52)

Genellikle iki ya da daha fazla kelime bazen tam veya noksan bir climle ile merami
anlatmaga yarayan; tesbih, istiare, mecaz, kinaye unsurlariyla bir seyi, bir hadiseyi
tasvir ve ifade i¢in kullanilan, ger¢ek anlamlari disinda kullanilmak stretiyle yeni bir
anlam ifade eden deyimler, ayn1 zamanda dilin zenginlik ve canlilifin1 gosterir
(YELTEN Muhammet, Nev i-zdde Atdyi 'nin Sohbetii’I-Ebkdr ve Icindeki Atasézleri
Ile Deyimler, s.80 Aktaran; KAYA Bayram Ali, Atasozleri ve



Deyimlerin Divan Siirinde Kullanimi ile Divanlarin Bu S6z Varliklarimiz

Bakimindan Onemi, Divan Edebiyati Arastirmalar1 Dergisi 6, Istanbul 2011, s.13)

‘Deyim’ kavrami i¢in daha oOnce darbimesel, ta’bir ve 1stilah kelimeleri
kullanilmistir. Ancak bunlarin i¢erisinde darb-1 mesel daha ¢ok atasozlerini karsilamak

icin tercih edilmistir.

Fiisun Ozgeng ise, ‘deyimler, cogunlukla gercek anlamlarindan farkl, kaliplasmus
sozciik grubudur’ seklinde tamimlamistir. (OZGENC Fiisun, Tiirkcede Deyimler
Sozliigii, Akvaryum Yay. 2005, Istanbul, s.3)

Zeynep Korkmaz ise deyimi “gercek anlamdan farkli bir anlam tasiyan ve ¢ekici
bir anlatim ozelligine sahip olan kelime obegi’ (KORKMAZ Zeynep, Gramer
Terimleri Sozliigii, TDK Yay. Ankara, 1996, s. 35) olarak tanimlamustir.

Ismail Parlatir’a gore ise deyim, “En az iki s6z varligindan olusan ve gercek
anlamlart disinda mecazi anlam ile pekistirilmis bulunan kaliplagmis s6z obegi ya da

deyis.” (PARLATIR, Deyimler Sozliigii, 2007, s.1) seklinde tarif etmistir.

Siireyya Beyzadeoglu’nun deyim tanimu, ‘yine konusma dilinde manzum ve mensur
vazilarda, sik¢a rastladigimiz, ¢ogunlukla birkag¢ kelime veya bir kisa ciimle ile tesbih,
istidre, mecaz, kindye sanatlari kullanilarak bir merami anlatan bir hadiseyi tasvir
eden sozlerdir.” Atasozlerinden ayrilan tek oOzelligi, deyimlerin hiikiim ihtiva
etmemesidir. Her ikisinin de egitici, 0gretici, yol gosterici 6zelliklere sahip olmalart,
derlenen eserlerde, bir arada zikredilmelerini saglamis, ¢cok kez hangisinin atasozii,
hangisinin deyim oldugu ayirt edilememis, daha dogrusu boyle bir ayirim
diistiniilmemistir. ( BEYZADEOGLU Siireyya, Nazim ve Nesir Ornekli Osmanl
Donemi Ataséozleri ve Deyimleri, Tlrkler Ansk. C.XI, 5.622-634, Ankara, 2002)

Deyimlerin genel tanimlarina baktigimizda, anlamli s6z dbekleri oldugunu, kesin
bir yargi belirtmeyen anlamca derinlik ve mana kazandiran kelime gruplari oldugunu
gormekteyiz. Deyimlerin, atasozleriyle karistirilmasi, semantik ve morfolojik
kargasaya maruz kalmasi miimkiin olmakla birlikte bunun ayrimi genel olarak

yapilabilmektedir.



2.1.1. DEYIMLERIN SEKIL OZELLIKLERI

Deyimler, yapi itibariyle atasézlerinden daha kisa ve anlam itibariyle kesin bir yargi
bildirmemelerine ragmen bazen atasézleri ile karistirilmaktadir. Atasozlerinin ve
deyimlerin kaliplagsmis olmalar1 birbirlerine karistirilmasindaki en 6nemli etkenlerden
biridir, fakat deyimlerin sekil 6zellerine baktigimizda dil bilim agisindan kendine 6zgii

farklarindan dolay1 atasézleriyle ayrimi daha rahat bir sekilde yapilabilmektedir.

Deyimlerin sekil ozellikleriyle ilgili, ¢esitli kaynaklardan deyimle ilgi edinilen
bilgilere gore kisaca, kelimelerin bir araya gelerek, en az birisinin gergek anlami
disinda, mecazli bir anlatimla kullanilarak olusturdugu kalip sozler olarak
ifadelendirilmektedir. Deyimlerle ilgili yapilan c¢aligmalarda, tam anlamiyla
belirlenmesinde, simiflandirilmasinda  ve  kavranmasinda bazi  sorunlarla
karsilasilmaktadir. Ozellikle bazilarinin deyim mi, atasdzii mii, birlesik fiil mi oldugu
kesin bir sekilde ifade edilmemektedir. Ancak pek ¢ok karisikliga ragmen deyimlerle
ilgili verilen orneklerin diger kalip ifadelerde gecen Orneklerden farkli oldugu da
gdzden kagmamaktadir. (Mina Yiiceol Ozdzen,“Tiirkce Deyimler Uzerine Birkag

Soz”, Turk Dili, Say1: 600, Aralik 2001, s. 5)

Deyimlerin de tipki atasdzlerinde oldugu gibi hem kavram, hem de bi¢im 6zellikleri
bulunmaktadir. Bigim &ézelliklerinden bir kismu, atasdzleriyle ortaktir. (Omer Asim
Aksoy, Atasozleri ve Deyimler Sozliigii, TDK Yay. Ankara, 1988, Cilt: 1,s. 37.)

Atasozii ve deyimlerin sekil yapilariyla oynanamaz. Ancak kaliplasma bakimindan
atasozleri daha kesin kurallara baghdir. Yine de kisa ve 6zli bir anlatima sahip
olduklar1 i¢in, az s6zle ¢ok sey anlatirlar. Deyimleri atasozlerinden ayiran en énemli
ozellik uzun gozlemler ve tecriibeler sonucunda ortaya ¢ikan atasozlerinin, kesin
olarak bir yargi bildirmelidir. Yani onlarda bir 6giit, yol gdsterme, edinilen tecriibeyi
nesilden nesile aktarma kaygist bulunmaktadir. (YAKUT Seving, Garipname’de
Deyimler, Dergipark 2015, s.2)
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Deyimlerin kavramsal ve morfolojik 6zelliklerine baktigimizda kendine 6zgii bir

yapilariin oldugunu séylemek miimkiindiir.

Deyimler, atasozleri gibi kesin yargi bildirmezler ve kaide niteligi yoktur.

Deyimler, atasozleri gibi kaliplasmis sozlerdir, yerlerine baska bir kelime koyulmaz
ve farkli ayn1 anlamdaki kelimelerle yerlerini degistirmek miimkiin degildir.
Deyimlerin birgogu mastar halindedir, her zaman fiil kaliplartyla kullanilirlar.

Bazi deyimler isim ve fiil ¢ekimine girerler ve bunun disinda hig fiil kipi tagimadiklar1
i¢in ciimle halinde bulunmayan, s6z 6begi biciminde deyimler de mevcuttur.

S6z Obegi biciminde yani climle halinde olmayan bazi deyimlerin bir kisminda
kelimelerin bazilar1 ¢ekime girer.

Deyimlerin bazilar1 iyelik ekleriyle kurulur ve kafiyeli deyimler de bulunmaktadir.
Deyimlerin hikayeleri vardir.

Deyimlerde eski kaliplara, arkaik sozlere rastlanabilir.

Kimi deyimler atasozleri, hikaye ve fikralardan tliremislerdir.

Deyimlerin amaci, bir kavrami 6zel kalip iginde ya da ¢ekici, hos bir anlatimla
belirtmektir.

Bazi deyimler ayn1 zamanda atasozii olarak da kullanilabilirler.

Deyimler, atasozlerinde oldugu gibi, soyut kavramlar1 acgiklamak i¢in somut
kavramlara basvururlar. Deyimleri olusturan kelime gruplarinda benzetme yolu ile
yapilanlarin hepsi ya da biri ger¢ek anlamlarinin disinda fakat anlam i¢indedirler.
Deyimlerdeki hayaller ¢ok defa mantik dis1 ya da miibalagalidir.

Deyimler bazen siislii bazen bos sozlerdir. (Aksoy 1988 s. 37 — 49)

Dilde hazir bigimde kullanilmast,

Biitiin unsurlarinin bir araya gelerek bir biitiinii temsil etmesi,

Mecaz sdzleri olusturan sozciikler, eksiksiz bir climlenin yapisini olusturarak bir
climle 6gesi olmasi,

Canlilik,

Bagka dillere terciime edilmesinin imkansizligi,

Kelimelerin tiir ve kadrosunun goéreceli olmasi.
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(KENZHALIN Kuanyshbek, Tiirk Diinyasinda Deyim Bilimi Calismalar:, Tiirk
Diinyas1 Dil ve Edebiyat Dergisi/Turkish World, Journal of Language and Literature,
Bahar 2017, say. 43 Ankara)

Deyimleri sekil ve anlam agisindan diger bir degerlendirmede ise ;

Oncelikle deyim terimi altinda toplanan yapilarda bir biitiin ve biitiine ait anlamin
varlig1 s6z konusudur. Deyimler, degisik bakis agilarindan degisik degerler yiiklenerek
birer birim bi¢iminde diisliniilmektedir. Deyimler, gii¢lii bir kaliplagsma
gostermektedir. Deyimlerde dilin etkili (affective) ve sanath (figurative) kullanimi
kaygisi belirgin olarak kendini gostermektedir.” (SUBASI, Leyla, Dilbilimi A¢isindan
Deyim Kavrami ve Tiirkiye Tiirkcesindeki Orneklerin Incelenmesi, Ankara, 1988, s.10).

Tiirk¢e deyimlerin ¢ogu mastar grubu bigimindedir. Tiirk¢enin eyleme dayali bir
dil olusu deyimlerimize de yansimistir. Bir durumun, kavramin betimlenmesi sirasinda
ad obekleri biciminde (isnat grubu, sifat tamlamasi, ad tamlamasi vb.) de epeyce
deyimimiz vardir.

(MALTEPE, Saadet, Deyimlerimizin Yapisal Ozellikleri. 87. Balikesir
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 1997°den aktaran GUMUSATAM, Giirkan,
Deyim Bilimi Isiginda Deyim Kavrami, Uluslararasit Sosyal Bilimler Dergisi, Sayi:5
5.357-36, Aralik 2012)

Deyis bilimi agisindan da deyimlerin kendine has ozellikleri bulunmaktadir.
Kurulus acisindan deyimler olduk¢a kisa yapilar olsa da bir durumu betimlemek,
somutlastirmak, olusu anlatmak i¢in uzunca ciimleler bi¢giminde de karsimiza
c¢ikabilirler. Bunlarin diger deyimlerden farki genellikle yargili oluslar1 ve ara s6z/ s6z
eylem bi¢iminde kullanilmalaridir. Deyimler birer kalip soz olarak diger kalip
yapilarla benzesebilir. Deyimlerle diger kalip s6zlerin benzesen birgok yani da vardir.
Ne var ki bir yoniiyle deyim onlardan mutlaka ayrilir. Deyimler ve kimi terimler ilk
bakista birbirine benzemektedir. Birlesik kelimeden meydana gelen terimler yapilari
itibariyle deyimlerden farklidir. Iki veya daha fazla kelimeden meydana gelen terimler
kuruluglart itibariyle deyimlere benzerler. Aralarindaki fark, belirli ilim sahalariyla,
meslek dallaryla ilgili olmalari, sadece o sahada kullanilmalaridir. Kimi zaman ise
terimlerin anlamlar1 yayginlasir ve genel dile de girer. Deyimler de birer kalip s6z
olarak icinde yer aldiklar1 ana kategorideki baska soz Obekleriyle benzesirler.

Bunlarin tiimiiniin ortak yani cogunlukla duragan bir
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goriintli sergilemeleri, kaliplagsmalaridir. Ancak her kaliplamis s6z amacina, yap1 ve
anlam 6zelliklerine, kullanim yerine gore farkli tiirlere ayrilir. Kaliplagmay1 esas kabul
ederek bu tiirden kaliplasmis her s6z 6begini deyim bashgr altinda ele alip deyim
sozliiklerinde madde bas1 yapmanin kullaniciy1 yaniltacagr agiktir. (GUMUSATAM,
2012, 5.360)

Sonug itibariyle deyimler, belli bir kavrami, bir duyguyu ya da bir durumu, ilgi
¢ekici bir anlatimla en az iki s6z 6beginden olusan gercek anlamlar1 diginda mecazi
anlam ile pekistirilmis ve kaliplasmis kelime toplulugu olarak tanimlayabiliriz.
Bununla birlikte deyimlerin kavramsal, semantik, dili bilim ve deyis bilim acisindan
kendine 6zgii bir yapisinin oldugunu ve atasozleriyle kimi zaman karistirilsa dahi bunu

ayirt etmek miimkiin oldugunu sdyleyebiliriz.
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2.2. ATASOZLERI

Atasozleri milletlerin kendi tarihleri igerisinde gozlem, tecriibe ve denemelere
dayanarak kesin yargi bildiren ve toplum tarafindan benimsenmis 6zlii sozlerdir. Bu
tanimla birlikte milletlerin bakis agisi, deger yargilar1 ve diisiince bicimiyle birebir
ilgisi olan atasozlerinin edebiyatimizda da farkli arastirmacilar tarafindan yapilan

tanimlar1 da mevcuttur.

Bu tanimlarla ilgili ilk olarak Omer AKSOY ’un Deyimler ve Atasozleri sozliigiinde
yaptig1 tanimda; “Atalarimizin, uzun denemelere dayanarak yargilarini genel kural,
bilgece diisiince ya da ogiit olarak diisturlagtiran ve kaliplagmis bigimleri bulunan

kamuca benimsenmis ozsozler. "(AKSOY, 1988, C.1.s.37)

Ismail PARLATIR’1n atasdzlerine bakisi ise; “Uzun deneme ve gozlemlere
dayanan diisiincelerden dogan, kesin hiikiimler iceren, bilgice bir tavirla ogiit verir ve
yvol gosterir nitelikte olan, yiizyillar boyu sozlii gelenegin icinde beslenerek halk

tarafindan benimsenmis bulunan ve de halkin ortak deger yargilar: tastyan kaliplagmis

ozlii sozlerdir.” (PARLATIR,2007,C.1.s.2) seklindedir.

Semsettin Sami, Durub-1 Emsal-i Osmani adl1 eserinde atasoziinii ile ilgili ‘mesel’
tanumu altinda; bir kaide-i umumiyeye niimune olmak iizere irdd olunan séz, mana-yt
zahirisi kastolunmayip zimnen ve kinayeten diger bir seye deldlet etmek iizere irdd
olunan séz." bigiminde tarif etmistir. (Semsettin Sami, Kamiis-1 Tiirki, s. 1288 — 1289,

Cagr1 Yayinlari, Istanbul, 2007)

Ali PUSKULLUOGLU ise, ‘Atalarin uzun denemelere, gozlemlere dayanan
vargilarini, genel kural, bilgece diigiinme, ya da 6giit veren ve kaliplagmis bir bigcimi
olan kamuca benimsenmis kisa, ozlii sozlerdir” seklinde tanimlamaktadir. Bunun
disinda Piiskiilliioglu atasozleri ile ilgili yaptig1r degerlendirmede ise, Atasozleri her
dilde ve bir ulusu olusturan insanlarin, halkin ortak yatirvmidir. Onlarin ortak
deneyimlerinden siiziiliip ortaya konulmus, her yonden yansitan soz degerleridir.
Atasozlerinde toplumsal ve dogal olaylar, kurallar, gercekler ve inanislar dile getirilir.

Toplumun tore ve geleneklerini, felsefesini onlarda buluruz. Halk, yeri
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geldikge, atasézlerini bir kanit gibi kullanir. Ciinkii onlarin ortaya koydugu yargt,
toplumdan kabul goriir. Tiirkce, atasozleri yoniinden ¢ok varsil bir dildir seklinde
ifade etmektedir. (PUSKULLUOGLU Ali, Tiirk Atasézleri Sozligii, Arkadas Yay.
Ankara, 1995, s.3)

Atasozleri ile ilgili Tiirk diinyasinda ve onceki asirlarda kullanilan tabirler ise,
Azerbaycan Tiirkgesinde “atalar sézii”; Baskurt Tiirkcesinde “mdkdl, dytim, atalar
hiizi”; Kazak Tiirkcesinde “makal, mdtel, nakil”; Kirgiz Tiirk¢esinde “makal, lakap”;
Ozbek Tiirkcesinde “makal”; Tatar Tiirkcesinde “atalar siizi, mdkal, dytim”’;
Tiirkmen Tiirkcesinde “atalar sozi, nakil”; Uygur Tiirk¢esinde “makal”dir. Irak
Tiirkleri ise ataséziine “eskiler sozii” (CEVIK, s.24, 2006’ten aktaran ANKARALI,
Ufuk Kemal, Seyhiilislam Yahya Divani’nda Tiirk¢e Deyimler ve Atasozleri, Yiiksek
Lisans Tezi, Kibris, 2013)

Atasdzlerine Yunancada "parabol", Latince ve Fransizcada "proverbe", Ingilizcede
"proverb", Almancada '"sprichwort", Farscada "pend", Arapcada "mesel" adi
verilmistir. ( Nurettin Albayrak, Ansiklopedik Halk Edebiyati Terimleri SozIliigii, s. 1,
Istanbul, L&M Yayincilik, 2004’ten aktaran ANKARALI, 2013, 5.12)

Atasdzii, darb-1 mesellleri de i¢ine alan genel bir adlandirmadir. Darb-1 meseller,
cesitli sekilleriyle herseyden once bir hiikiim tasirlar. Bir vak‘a veya olusumun
gecmiste ayni ya da bir benzerinin cereyan ettigi géz 6nilinde bulundurularak, bdyle bir
duruma maruz kalmis ya da maruz kalma ihtimali bulunan kisiye, genelllikle 6giit ve
tavsiyede bulunulur, bazen bdyle bir insan adeta teselli edilir” (AKSOY 1988,
Atasozleri ve Deyimleri Sozligi, C. 1/6)

Baglangicta mahalli olarak dogan ve daha sonra zaman siizgecinden ge¢cmek
suretiyle en miikemmel bir sekilde genellesen atasdzlerinin her biri, bir tecriibenin
sonunda sOylenmis olup ayni1 zamanda bir hayat felsefesini yansitirlar”.(SERTKAYA
Osman Fikri, “Cukurova’da Derlenmis Mahalli Atasozleri ve Deyimler”, s.101’den
aktaran KAYA ,2011, s.14).

“Atasozii” kelimesinin tarihi gelisimi ve farkli kullanimlariyla ilgili su bilgilere
ulagilmaktadir. “Goktiirk Abidelerinde, Uygurlardan kalma eserlerde XI. asirda
Karahanhlar devrinde Dogu Tiirk ilinde soz, haber, mesaj, nutuk, sohret, sey
manalarina gelen ve sa fiilinden tiiremis sab-sav kelimesi, 14. asirda da Islam tesirinde
Kipgak sahasinda goriilityor. Kasgarli Mahmud’un bu kelimeyi mektup, hikaye, tarihi
hddise yaninda, atalardan kalma 6giitleri ifade maksadiyla tespit ettigi bilinmektedir.

XI. asirda sav yaninda klasik Islami Tiirk edebiyatmin en degerli
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eserlerinden biri olan Kutadgu Bilig’de Yusuf Has Hacib, Arap ve belki de Iran tesiri
ile yaz1 dilinde mesel tabirini kullanir. Habesce mesel, mesl, Aramice mesld ve mdsal
s0zli Arapcada masa, mesel ve c¢oklugu emsal olarak mukayese ve karsilastirma
manasinda atalar s6zii methumuna dogru genisletilmis, Fars ve Tirk yazi dillerine
gectikten sonra halk diline de kismen inmistir. Anadolu’da Oguz lehgesi ile yazilmis
baziderleme eserlerde ve umumiyetle de BatiTiirkleri arasinda 7iirk kokiinden gelen
atalar sézii tabiri yaygindir. Bugiin Anadolu halki, Bulgaristan Tiirkleri, Bat1 Trakya,
Yugoslavya, Kibris ve Rodos’ta yasayan Tiirkler; kismen Osmanl tesiri ile Kirim,
Azerbaycan ve Irak Tiirkleri bu tabiri devam ettirmektedirler. Son yarim asirda
Tiirkiye’de, atasozii, atasozleri sekilleri yaygin hale gelmigtir”

(ELCIN Siikrii, Halk Edebiyatina Giris, Ak¢ag Yaymevi, Ankara, 2001 5.623-624).

Atasozleri, bir ulusun diinyay1 algilayis tarzini, konustugu dile yansitan edebi
trtinlerdir. “Her wulusun atasozleri, kendi varliginin ve benliginin aynasidir.
Atasozlerinde bir ulusun diisiinceleri, yasayislari, inanislari, gelenekleri goriiliir.
Atasdzleri, uluslarin zekalarindaki keskinligi, hayallerindeki genisligi, duygularindaki
inceligi belirten en degerli orneklerdir. Bu sozler, derin felsefelerden baska giizel
buluslarla, parlak niiktelerle, ince alaylarla, sert taglamalarla doludur. Her atasozii,
kendi ulusunun damgasini tagimaktadir” (AKSOY,1988, C 1. s.27).

Atasozii ve deyimler kaliplasmis sozler olmasi itibariyla birbirlerine
benzemektedirler. Ancak iki tiir arasinda amag¢ ve anlatim tarzi1 bakimindan farklar
vardir. Bu farklara ragmen atasozleri ve deyimler bazen duruma bagli olarak islevsel
bakimdan birbirlerinin yerine kullanilabilir. Yargi ve tavsiye bildiren bir atasozi,
sOziin kullanildig1 yere ve fonksiyona bagli olarak bir durum ifade etmek iizere deyim
olarak kullanilabilir. Atasozii ve deyimlerde yer alan bir¢ok sozciigiin, gergek
anlaminin disinda kullanilmasi da benzerlige diger bir 6rnektir. Yine bazi atasézlerinin
biinyesinde bir veya birden fazla deyim bulunmasi da, her iki tiir arasindaki iliskiye
giizel bir 6rnek teskil etmektedir. Ayrica her iki tiiriin ilk sdyleyicilerinin unutulmasi
ve bu nedenle bunlarin anonim halk edebiyati icerisinde degerlendirilmesi diger bir
ortak ozelliktir. Atasozleri ve deyimler bir dilin temel yapi taglarindandir. Herhangi
bir durumu veya bir olguyu kelimenin ger¢ek anlaminin disinda, yan anlamlariyla
ifade edebilmek dilin gelismisliginin gostergesidir. Dilleri milletler meydana getirdigi

i¢in, kiiltiirel mirasin olusmasinda da dilin 6nemi biiytktiir.

16



( ICEL Hatice, Tiirkgede Atasézii - Deyim Iliskisi, Tiirk Dili Dergisi, Mart 2009 say.
687,s.211)

Atasdzleriyle ilgili ilk 6rnekleri Orhun abidelerinde bulmak miimkiindiir. Kiiltigin
kitabesinin giiney cephesinin 8. satirinda, ‘Tiiriik bodan tokurkak sen; agsik tosik
omez sen bir todsar acstk omez sen.” ‘Ey Tirk halki, sen (¢ok) tok gozliisiin;
acikacagini1 doyacagini diisiinmezsin, bir doysan (bir daha) acikacagini diisiinmezsin.’
seklindeki ciimle Tiirkiye Tiirkgesindeki ‘A¢ doymam, tok acikmam sanir’ 1 ilk
versiyonu sayilabilir.

(BOZKAPLAN Serif Ali, Atasézlerinin Yapr ve Isleyis Bicimlerine Iliskin Bir
Ornekleme Modeli, V. Uluslararas: Tiirk Dili Kurultay: Bildirileri, Ankara, 2004, C.I,
s. 513)

Orta Tiirkge’de de atasozleri ve deyimlerin kullanildigi, donemin eserleri olan
Kutadgu Bilig ve Atabetii’l-Hakayik’ta da mevcuttur.

Kutadgu Bilig’de mesel oldugu ifade edilen veya bizim tespitlerimize gore bu
atasozleri; bilgi, acelecilik, evlat, aile, dostluk, hayat, huy, anlayis, diinyaya inanmama
gibi konularda sdylenmistir. Atabetii’l Hakayik’ta yer alan atasdzleri, metnin hacmine
bagli olarak son derece sinirli olmustur.

Eski Uygur atasozleri say1 bakimindan fazla olmadigindan bize o donemin atasozii
sOyleme gelenegi iizerine ¢ok fazla bilgi vermemektedir. Bununla birlikte bunlarin bir
kismmin Budizm etkisi altindaki c¢evrelerde olustugu fark edilebilmektedir.
Atasozlerinin tiimiine bakildiginda bunlarin sab, mesel gibi adlarla anildig1 atasoziinti
sOylemeden Once bunun bir atasdzii oldugunun bir giris formeliyle belirtildigi
goriilmektedir Bazi atasozlerini dilegetirmeden Once tekerleme tarzinda ama
atasoziinlin konusuyla ilgili baz1 ifadelere yer verilmesi gelenegi de bulunmaktadir.
(NALBANT Mehmet, IX-XI. Yiizyillar Arasi Tiirk Diinyast Atasézleri Uzerine Bir
Degerlendirme, Dil Bilimleri ve Kiiltiir ve Edebiyat Dergisi, Ankara, Ocak 2016)

Anadolu sahasinda atasdzleri ve deyimleri siirlerde kullanan en 6nemli sairlerden
biri de Yunus Emre’dir. 13-14. Yiizyillarin Eski Anadolu Tirkcesini ¢ok iyi bilen
Yunus Emre, orijinal benzetmeler, yeni deyimler, 6zlii s6zlerle zengin ve gii¢lii alatim
diline ulagmistir. Ynus Emre’nin gii¢lii anlatiminda atasdzlerinin de biiyiik yeri
vardir. BuradaYtnus Emre’nin siirlerindeki atasézlerinin Eski Anadolu Tiirkgesi

baglaminda Yinus Emre’den 6nceki ve Ylnus Emre’nin cagdasi olan temsilcilerinin
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eserlerine bakilarak degerlendirilmesi gerekmektedir. YOnus Emre’nin siirlerindeki
acik, kisa climleli ve dolambagli olmayan ifade yetenegi onun sdylediklerinin etkili
olmasmi saglayan unsur olmustur. Aymi zamanda onu evrensellestiren ve
digerlerinden ayiran taraf da dilindeki bu anlatim giiciidiir. YGnus’un siirleri
okundugunda onun devrindeki dilin inceliklerini ¢ok iyi bildigi, halkin kullandig1
kelime ve deyimleri misralarina ¢ok iyi yerlestirdigi goriiliir. Bizce YGnus Emre’nin
anlatim giicline gii¢ katan 6nemli anlatim araclarindan birisi de bu atasozleridir.
Ylnus, tasavvufi fikirlerini ve din diline has soyut kavram ve ifadeleri atasézleriyle
gayet rahat bir bi¢imde anlatabilmistir. (KAYMAZ Zeki, Eski Anadolu Tiirk¢esi
Baglaminda Yunus Emre’nin Eserlerindeki Atasozlerine Bir Bakig, Tiirk Diinyasi Dil
ve Edebiyat Dergisi, Say. 40, 2015 s.101-119)

Anadolu sahasindaki atasozlerinin metinlerde kullanilmasi 14. Yiizyilda daha da
net bir sekilde ortaya ¢ikmasiyla beraber bazi sozlii tirlinlerin yaziya gecirilmesi de
sonraki yiizyillara kalmistir. ‘Nasreddin Hoca fikralarina dair, telif veya istinsah
zamani bilinen en eski eserin 16. asrin ikinci yarisinda (1571 yilinda) (Boratav, 1996,
11) meydana getirilmistir. Yine tahminen bu asirdan itibaren “Hace Nasreddin Efendi
merhiimun” latifelerini toplayan eserler meydana getirildigi gibi, Tiirk atasodzlerini
derleyen bazi yazmalarda onun fikralarindan dogan sozlere ve deyimlere yer verildigi
de goriiliir.” (CEYHAN Adem, 17. Asra Ait Iki Kitapgik: Nasreddin Hoca ‘Hikaye’leri
ve Tiirk Atasézleri, CBU Sosyal Bilimler Dergisi, C.9 5.2, Manisa, 2011)

Atasozleriyle ilgili yapilan tanimlamalara ve degerlendirmelere genel olarak
baktigimizda, milletlerin mazilerinde var olan ve ge¢mis tecriibelerle yol gosterme ve
ders verme amaglar1 tasiyan kelime gruplar1 olarak genel bir tamim yapmak
miimkiindiir. Tiirk yazili edebiyatindaki atasozii kavrami ise, Orhun abidelerinden
glinlimiiz modern edebiyata kadar 14 asirlik bir edebi, fikri ve mizahi birikimin gergek

hayatta kendine yer etmis halidir.
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2.2.1. ATASOZLERININ SEKIL OZELLiKLERI

Atasozleri bigim olarak kendine 6zgii ve bir kalip i¢inde bulunmasi, deyimlerden
daha uzun olmasi ve kesin bir yargi igcermesi itibariyle deyimlerden ayrilmaktadir. Bazi
deyimler atasozleri ile karigtirilmasina ragmen genel olarak atasdzlerini deyimlerden

farkin1 gérmek miimkiindiir.

Atasozleri, yapisal olarak da deyimlerden daha uzundur ve daha ¢ok ciimle
seklindedir. Bazi1 atasozleri deyimler gibi soz 6begi bigiminde olsa da deyimlerden

farkin1 anlamsal agidan bir kesin bir karar ve yargi bildirmesiyle ayirt edebilmektedir.

Atasozleri uzun yiizyillarin getirdigi bir birikim olmalarinda dolay1 kesin yargi ve
hiikiimlerin olmasi, ders verme ve nasihat gibi amaglarinin bulunmasi, dolayisiyla
yapisal anlamda kaliplasmis olmalari, atasozii igindeki kelimelerin veya soz
obeklerinin yerlerlerinin deg§ismesine imkan tanimamaktadir. Kendine 6zgii yapisi ve

uzun ylizyillarin getirdigi birikim de bunda etkilidir.

Atasozlerin yapisal ve kavramsal 6zelliklerine baktigimizda;

Atasdzleri kaliplagmis (klige haline gelmis) sozlerdir. Her atasozii belli bir kalip iginde,
belli sozciiklerle sdylenmis olan donmus bir sekildir. Sozctikler degistirilip yerlerine
ayni anlamda da olsa bagka sozciikler konulamayacagi gibi sdzdiziminin sekli de
bozulamaz. Boyle degisimler yapilsa da ortaya ¢ikan s6z, anlam degismese dahi atalar

s0zl diye anilmaz.

Atasozil kisa ve ozlidiir. Az sozciikle ¢ok sey anlatilir.

Atasdzlerinin ¢ogu bir iki ciimledir. Daha uzun olanlar1 azdir. (AKSOY Omer Asim,
Atasozleri,, Deyimler, Tiirk Dili Arastirmalari-Belleten, 1962, TDK Yay.217 Ankara,
1988)

Atasozleri toplum tarafindan kabul edilmis ders ve 6giit verme gibi amagclari olan 6zlii

sOzlerdir.
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Atasozleri anonimdir, toplumun ve bulundugu kiiltiiriin deger yargilarini tagir.

Atasozleri kaliplagsmis 6zlii sézlerdir ve yapisinda degisiklik yapilamaz.

Atasozleri kisa ve 6zlii bir anlatima sahiptir.

Atasozleri kesin yargi ve hiikiim bildirir. Deyimlerden ayrilan en 6nemli yani budur.

Atasdzleri ahlaka ve mantiga uygun oldugu i¢in bulundugu toplumun genel diinya

anlayisini, adetlerini ve yagam bicimleri ile ilgili bilgiler de verir.

Omer Asim AKSOY” un atasdzleri ile ilgili yaptig1 kavramsal tasnifte;

Atasdzleri sosyal olaylarin nasil olageldiklerini uzun bir gdzlem ve deneme sonucu

olarak tarafsizca bildirirler.

Tabiat olaylarinin nasil olageldiklerini uzun bir gézlem sonucu olarak belirtirler.

Sosyal olaylarin nasil olageldiklerini uzun bir goézlem ve deneme sonucu olarak

bildirirken bundan ders almamizi hatirlatirlar .

Denemelere ya da mantiga dayanarak dogrudan dogruya ahlak dersi ve 6glit verirler.
Bir takim gergekler, felsefeler, bilgece diisiinceler bildirerek yol gosterirler

Adet ve gelenekleri bildirirler.

Bazi inanislar bildirirler.

( AKSOY Omer Asim, Atasozleri, Deyimler, Tiirk Dili Arastirmalari-Belleten, 1962,
TDK Yay.217 Ankara, 1988)
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Atasozlerinin anlatim yollarinda kullandigi bazi unsurlar: zitliklar, tekrarlar,
kafiyeli sozler, sifatlar; sayilar, ikilemeler; sorulu sekiller, mukayeseler, paralellikler
ve birtakim climle tipleridir (eksiltili ciimleler, emir ciimleleri, vs.).

(BOZKAPLAN 2004 s.514,)

Atasozleri kalip anlatim big¢imleri olarak bilinmelerine ragmen vezin geregi
degisebilecekleri sdoylenmektedir. Bununla birlikte degisimin tek nedeninin vezin
oldugunu diisiinmemek gerekir. Baslangigta sdyleyeni belli olan halk arasinda dilden
dile dolasirken degisime ugradig kabul edilen atasozleri, zamanla halkin ortak mali
olur. Ortaya c¢ikislar1 ¢ok eskiye dayanan atasdzlerinden bazilari kiiciik farklarla
giinlimilize kadar ulasirken bazilar1 da gegen zaman i¢inde unutulmuslardir.
Atasdzlerinin kullaniminda goriilen bu kiiclik farkliliklar yazi dilinde de kendini
gosterebilmektedir. (BATISLAM Dilek, Nedim’in Siirlerindeki Atasozleri ve
Deyimler, Tiirkoloji Arastirmalar1, Fuat Ozdemir Anisina, ADANA, 1997)

Bazi atasozlerinin Ozelliklerinden biri de tahkiyeli bir anlatim tarzina sahip
olmasidir.

Atasozlerinde tahkiye, herhangi bir olaymn adeta karsilikli konusma seklinde
verilmesi dolayistyla birden ¢ok ciimlenin bu tiir yapilarda yer almasidir. Tahkiyeli
atasozlerinin ilk 6rneklerine Divanu Liigati’t-Tiirk ’te rastlanir.

(BOZKAPLAN Serif Ali, Atasozlerinde Tahkiye, Journal of Turkish Studies-
International Periodical For The Languages, Literature and History, Volume 2/4, Fall

2007, p.24-29)

Sonug olarak atasozleri, yapisal ve kavramsal olarak kendi has 6zellikleri olan
ylizyillarca meydana gelen tecriibe ve mantikla olusan, ders verme ve yol gosterici
ozelliklere sahip kaliplasmis 6zlii sozlerdir. Kiiltiirlerin ve toplumlarin gerek inang,
gerekse anane ve ahlak anlayislariyla da birebir ilgisi bulunan atasozlerinin, 6giit
verme, yol goOsterme gibi Ozellikleri de atasozlerini toplumsal deger yargilarini
yasatma ve kusaktan kusaga aktarma gibi bir fonksiyonunun oldugunu gostermektedir.

Tiirk toplumunun dagarcigindaki atasozleri de bunun en 6nemli 6rnekleridir.
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2.3.DEYIMLER VE ATASOZLERININ KLASIK TURK
EDEBIYATINDAKI KULLANIMI

Deyimler ve atasozleri klasik edebiyatta siirlerde kullanilmis 6nemli bir unsur
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Divan sairleri, siirlerindeki duygu, diistince ve soylemek
istedikleri ifade-i meramini anlatmada atasozleri ve deyimleri kullanmislardir.
Atasozlerinin kullanimiyla ilgili yukarida verdigimiz bilgilerden yola cikarak siirde
inandiricilign arttirmak, 6giit ve nasihat vermek, ge¢miste tecriibe edilenleri iletmek

gibi didaktik bir amacla da kullanildigin1 gorebiliriz.

Divanlarda atasozleri ve deyimlerin kullanimindan 6nce Anadolu sahasinda ve daha

once donemlerde de atasozleri ve deyimleri kullanildigr goriilmektedir.

Tiirkler arasinda eserde atasozii ve deyimlere yer verme geleneginin koklii bir
geemisi vardir. Atasozlerinin ilk ornekleri Goktiirk Yazitlarinda (8.Yy.) goriiliir. 11.
ve 12. Yiizyilin 6nemli eserlerinden Yusuf Has Hacip’in Kutadgu Bilig’i ile Edip
Ahmet Yiigneki'nin Atabetii’l-Hakayik isimli eserleri atasozleri ile zengilestirilmistir.
Tirkge atasozlerini ilk derleyen Kasgarli Mahmut’un Araplara Tiirkge O0gretmek
amaciyla hazirladigi Divanu Liigati’t Tirk’tiir. (11. Yy.)Sonraki ylizyillarda, egitim
amaciyla ¢esitli eserlerde kullanilabilmesini saglamak icin atasozleri el yazmalari
bi¢imde de derlenmistir. (TURKAY Kaya, Kasgarli'dan Giiniimiize Gelen Atasézleri,
Belleten- Ankara 1981°den aktaran BATISLAM Dilek, Nedim’in Siirlerindeki
Atasozleri ve Deyimler, Tiirkoloji Arastirmalari, Fuat Ozdemir Anisina, ADANA,
1997)

Hayli zengin olan dil varligimizin 6nemli bir boliimiinii olusturan atasézii ve
deyimlerimizin, yaz1 dilimizde ¢ok eskiden beri kullanilmakta oldugu bilinmektedir.
Oranm1 sairden saire degismekle birlikte, siirde atasozii ve deyimleri kullanma
geleneginin, divan siiri iginde ayr1 bir yere ve 6neme sahip oldugu goriilmektedir.
Anadolu sahasinda siirlerinde atasozlerine ilk kez yer veren sairin, Yildirim
Bayezid’in veziri ve ayn1 zamanda “Safi” mahlasiyla siirler yazan Kasim Pasa oldugu
ileri siiriilmekte, divan sairlerinin siirlerinde atasozili, deyim ve halk agzina yakin
sOyleyislere cokca yer vermelerine ise ilk olarak 15. yiizyillda rastlandig

belirtilmektedir. Basta bu gelenegin en basarili temsilcisi olarak gosterilen Necati
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Bey ve bilhassa onun takipgilerinde goriilen, siirde 6zellikle atasozleri ve deyimlere
yer verme egilimi, sonraki yiizyillarda artarak devam etmistir (ISEN Mustafa (1988),
Usiili: Hayati, Sanati ve Divani’ndan aktaran BATISLAM Dilek 1997: 108-109).

Siireyya BEYZADEOGLU da atasozlerinin baslangic olarak Goktiirk Kitabelerine
kadar gittigini dile getirmektedir.

‘Turk atasozlerinin baslangici, ilk yazili edebiyat iirlinlimiiz sayilan Orhun
Yazitlari'na dayanmaktadir. Bu abidelerde "agac¢ yas iken egilir” anlaminda bir atasozii
vardir. XI. yiizyilda yazilan Divan-1 Lugati't-Tiirk'te 300'e yakin atasozii
bulunmaktadir. Yine aym yiizyilda yazilan, Kutadgu Bilig, bir ylizy1l sonra yazilan
Atebetii'l-Hakayik'ta, XIII. XIV. yiizyillarda yasayan Yunus Emre, Giilsehri, Asik
Pasa'nin eserlerinde atasézli ve deyim ihtiva eden beyitlere rastlanmaktadir. XV.
yiizyildan itibaren, devletin smirlarinin genislemesi, kiiltiir hayatinin daha da
gelismesine sebep olmus, yiizlerce Divan sairi yetigmistir. Sairlerin hemen hemen
hepsi, siirlerinde milli kiiltlirimiiziin bir parcasi sayilan atasdzleri ve deyimleri sik¢a
kullanmislardir.” (BEYZADEOGLU Siireyya, Nazim ve Nesir Ornekli Osmanli
Donemi Atasézleri ve Deyimleri, 2003 Edirne)

Bir diger ifadeyle 15-19. yiizyillar arasinda yasamis klasik sairlerimiz arasinda
bircoklar1 atasdzleri ve deyimlerden yararlanmiglar, milli kiiltiiriin giiclii sembolleri
olarak ve soylediklerine inandirict bir hava verebilmek, siirlerini siislemek,
diisiincelerini gliglendimek, sdylemek istediklerini daha acik, net ve etkili bir bigimde
ifade etmek icin bu séz varliklarina sikca bagvurmuslardir.Tezkire yazarlarinin,
“mesel-glly, mesel-blirliz, mesel-amiz, tarika-1 mesel, irad-1 mesel” vb. kelime
gruplartyla tanimladiklar1 ve bu gelenegi basar ile kullanmalarindan 6tiirii 6vdiikleri
sairler arasinda ilk planda su isimleri saymak miimkiindiir: Ahmed Pasa (6. 1497),
Necatl Bey (6. 1509), Giivahi (6. 1519), Figani (6.1532), Zati (6.1546), Hayali (0.
1556-1557), Taslicali Yahya (6. 1582),Nev‘i (6. 1599), Baki (6. 1600), Azmi- zade
Haleti (6. 1631), Nev‘i-zade Atayi (6. 1635), Nef'i (61635), Nabi (6. 1712), Sabit (6.
1712), Nazim (6.1727), Nedim (6. 1730), Miinif (6. 1743), Koca Ragib Pasa (6. 1763),
Seyh Galib (6. 1799), Siinbiilzdde Vehbi (6. 1809), Endertinlu Fazil (6. 1810),
Enderinlu Vasif (6. 1824) (Karahan 1980: 43-44; Isen 1988: XXXV; Oy 1991:
IV/44 . ten aktaran KAY A Bayram Ali, 2011, s.15)
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AtasOzlerinin hemen akla gelen en belirgin 6zelliklerinden biri de, kisa ve 6zli
olmalari, az sozle ¢ok sey anlatmalaridir. Atasézlerinin bu yoni, 6zellikle klasik siirin
yapisina uygun diismektedir. Bir diger ifadeyle klasik siirde beyit biitiinliigiiniin
olmasi, yani anlamin beyitte bitmesi veya bir baska deyisle beyitin kendi kendine
yetmesi, sairleri ister istemez az ve 0z sozle ¢ok sey anlatma ustalifina yoneltmistir.

(Mengi 1986: 49; Isen 1988: XXXVI ‘dan aktaran KAYA Bayram Ali, 2011, s.15)

Atasozlerinin bir bagka 6zelligi de toplumun inanglariyla davranis bigimlerini
aktarma araci olarak kullanilabilmeleridir. Onlarda halkin yiizyillar boyu ge¢irdigi
tecriibeler ile bu tecriibeler sonucunda olusmus olan deger, diisiince, kanaat, yaklagim
ve geleneklerin izlerini buluruz. Atasdzlerinin bu 6zelligi, sairin anlatimi1 zor olan
durumlari, ¢ogunlugun bilip inandig1 giiglii sozlerle, canli imajlar olustururak
anlatmasint kolaylastirmistir. Yani pek cok divan sairi, atasozleri araciligryla ya
kendisinin vermek istedigi bir diisiinceyi ya da toplumun herhangi bir tutum ve
davranigin1  kanitlamak, kisacas1 o6zel ya da genel bir goriisii giiglendirip
saglamlastirmak istemistit. (MENGI Mine, “Necdti’nin Siirlerinde Atasozlerinin

Kullanim:1”, Erdem Atatiirk Aragtirma Merkezi Dergisi, S. 4, c. 11, s. 47-56. 1986)

Atasozleri ve deyimlerin genel olarak klasik edebiyatta kullanimina baktigimizda,
sairlerin, siirlerinde ifade giiciinii yilikseltmek, anlamsal agidan daha iyi bir bigimde
istediklerini dile getirmek temel kullanim amaci olarak goze carpmaktadir. Bunun
yaninda sairlerin, ders vermek, ge¢mis tecriibeleri aktarmak ve yol gosterme amaglari
da mevcuttur.

18. Yiizyildan itibaren mahalli akimin da etkisiyle klasik edebiyatta atasozleri ve
deyimlerin, halka ait yerel bir unsur olmasi sebebiyle daha da arttigin1 soyleyebiliriz.
Atasozleri ve deyimlerin klasik edebiyatta hi¢ de azinsanmayacak kadar 6nemli bir
yeri vardir ve yiizyillar boyunca sairler tarafindan Onemli bir unsur olarak

degerlendirilip siirlerinde kullanilmiglardir.
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UCUNCU BOLUM
3. GARAMI DiVAN’INDA DEYIMLER VE ATASOZLERI

3.1.DEYIMLER

A

e Adaletin kilicim salmak : Adaleti saglamak, kanunlarin saydig: haklar1 sahiplerine

vermek.

‘Adliiit kilicin salmak igiin diinye biisbiitiin
Asdr yanmina her kisi bir tistiivar tig
(K.2/11)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.
e Agiz, dil vermemek : Hi¢ konusmamak, susmak.
Dil agiz virmedi yasdikda basi
Hevaya itmedi gonca isaret

(G.84/4)
(PARLATIR 232 5.37; AKSOY 4664 5.719; EYUBOGLU 10 5.6; TDK )
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e Agza diismek : Dile diismek, hakkinda dedikodu yapilmak, dedikodu konusu olmak.

Cti diigmen agzina diigdiinin Garami gam yime asla
Dehan-1 kelbi ¢iin tutan bir avuc tistiih ‘anunidur
(G.188/5)
(PARLATIR 249 5.39; EYUBOGLU 43 5.7; TDK )

e Agz sulanmak : imrenmek, yeme igme istegi artmak.

Sagar bosalup kahrila kam kurumisken
Yaruni mey-i la ‘lini goriip agzi sulandi
(G.1575/3)
(PARLATIR 369 5.48; AKSOY 2920 s.546; EYUBOGLU 28 5.8; TDK )

e Agzindan diismemek : Her zaman soziinii etmek, sik¢a dile getirmek, soylemek.

Asik olmisdur hat-1 sebzine yaruii bu kasid
Diismez agzindan anuni zikr etdiigi ekser gcemen
(K.3/57)
(PARLATIR 317 s5.44; AKSOY 2880 5.543; EYUBOGLU 26 5.10; TDK )

e Agzim1 tutamamak : 1. Bos bogazlik etmek, rastgele konusmak. 2. Kot soz
sOylemekten kacinmamak. 3. Bir konuda arzu edilmeyen diislincelerin agiga ¢ikmasini

Onlememek.

Diliirie diigdiigiimg¢iin gam yimenem Rakib iin

Agzint tutmaz itiini hig tistiih “ana benzer
(G.503/6)
(PARLATIR 364 5.48; TDK, )
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e Agzinin suyu akmak : Cok begenip istemek, asir1 imrenmek.

Akitdum ¢egme-sarun agzi suyin
Lebiini seftaliisindan sora sora

(G.1289/2)

(PARLATIR 355 5.47; AKSOY s.545; EYUBOGLU 16 5.12; SARACBASI
s.54; TDK)

o Ahfes’in kecisi gibi basini sallamak : Her sdyleneni anlamadan, iyi irdelemeden

kafa sallayarak onaylamak.

Ahfes kecisi gibi salar basini sufi Zikr
itdrigi sol vahdete ikrar degiildiir
(G.295/6 ayr. bkz.: 438/6)
(PARLATIR 397 5.51; AKSOY 2929 5.547; EYUBOGLU 17 s.13; TDK)

e Ahm yemek (almak) : Kotlii bir duruma diismesine sebep oldugu kisinin

bedduasini almak.

Kabiil itmezse iy seh ahumzi yer
Cekilsiin goge agsun hem-¢ii ejder

(G.252/1)
(PARLATIR 382 5.49, TDK)

e Akh gitmek : 1. Hayretten sasirmak, korkmak. 2. Hayran olmak, .cok begenmek,
bayilmak.

Cenk ider bade icen akh gider hab yiyenin
Kimseler eylemesiin mestile hayranila bals
(G.99/4)

(PARLATIR 481 5.58; AKSOY 2990 5.553; EYUBOGLU 3 5.17; TDK)
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e Akl sah mat olmak : Bir tartisma sonucunda cevap veremez duruma diismek, bir

durum karsisinda diisiinememek, akil edememek.

Diler iseri ola aklum sahi mat
Esb-i haliifi nat -1 hiisne sahum at
(G.79/1)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.

e Akl sasmak : Diisiinemez duruma gelmek, saskinlik i¢inde kalmak.

Mihrile mahi gériip tahsin-i hiisn okur idiim
Sasdi aklum gordiigiim dem ¢ehreni kaldum taria

(G.22/3)
(PARLATIR 478 5.57; EYUBOGLU 11 5.17)

e Aklin1 basina toplamak : Bilingli olarak hareket etmek, akillica davranmak, saglikli

bir yol tutmak, akilsizca davranislarda bulunmaktan kendini kurtarmak.

Bersile afyon u hab yiyen kuduzlansa olur
Akl basa cem ider iftar iden iistiikudiis
(Kt.49/21)
(PARLATIR 517 5.61; AKSOY 3012 5.555; EYUBOGLU 6 5.18; TDK)

e Akl kagirmak : 1. Delirmek, bilincini yitirmek. 2. Gereksiz, yersiz i yapmak.

Maslahat-biniim olan aklum kagurdi gamun
[...]109
(G.828/11)
(PARLATIR 522 s.61; AKSOY 3016 s. 556; EYUBOGLU 9 s.19;
SARACBASI 5.66; TDK )
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o Alem ¢ekmek : Teslim olmak, bayrag: direge veya ipe asmak,

Ah itdiigiimce ates oiiimce alem ceker
Legsker serara Bii Leheb-i dil ne gam ¢eker
(G.396/1 ayr.bkz.: 649/1)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.

e Allak bullak etmek : Dengesini bozmak, hayretten sasirip kalmak, darmadagin

etmek,

Iciirdi Garamiye gamuii zehri tas tas
Gonlii bulanup kalbini etdi alak bulak
(G.799/5)
(PARLATIR 741 5.80; AKSOY 3016 5.566; EYUBOGLU 28 5.24 )

e Anticmek : Bir seyi yapmaya veya yapmamaya yemin ederek s6z vermek, yemin

etmek.

Han-1 gamurii yimez o sevmez dimis agyar
Varup da Garami aiia sen and i¢ inandur
(G.494/9)
(PARLATIR 903 5.94; AKSOY 5.3229 5.576; EYUBOGLU 22 5.27; TDK )

e Aska diismek : Sevdalanmak, asik olmak, asir1 tutulmak.

‘Aska diigdiim idemem yarile bahs

Kimdiir iden derd-i dildar ile bahs
(G.101/1 ayr. bkz.: 253/2 ;257/1)
(PARLATIR 1111 s.112; EYUBOGLU 1 5.32; TDK, )
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e Atoynatmak : 1. At istlinde hiiner veya ustalik gostermek. 2. Yarismak rekabete

girismek. 3. Gonliince davranmak.

Nat -1 hiisn tizre dila at oynadup ferzjn ile

Beydak-1 hal-i rulun stiriip dise sehmati var
(G.286/3)
(PARLATIR 1137 5.115; AKSOY 3405 5.593; EYUBOGLU 10 s.32; TDK)

e Ayaga diismek : 1. Basitlesmek, siradanlasmak 2. Bir ise ilgisiz ve yetkisiz kimseler

karismak.

Basg tizre yeri var iken sarabun
Elicre ayaga diismek reva mi

(K.3/33 ayr. bkz.: 3/44; 3/56; G.1436/3)
(PARLATIR1216 5.122; EYUBOGLU 26 5.35; TDK )

e Ayak dolamak : Birinin yapmakta oldugu bir ise engel olmak, bir yere gitmesine

mani olmak, birini kendine baglamak.

Ayak tolaywp yari ¢ii benden keseyin dir

Payina giiliin dest uran ol hara ne dirsin

(G.1095/2)

(AKSOY 3484 5.601)
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Ayaklara kara sular inmek : Cok dolagsmaktan, birini arayip sormaktan, yol
ylriimekten veya uzun siire ayakta beklemekten dolayr ¢ok yorulmak, giligsiiz,

dermansiz kalmak.
Kapuriida goziim agardi biikadan
Kara su indi paya tura tura

(G.1289/3)

(PARLATIR 1291129; AKSOY 3489 5.601; SARACBASI 5.106; TDK)
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B

e Babuci tama atilmak (Pabucu dama atilmak) : Kendinde iistlin birinin ¢ikmasiyla

gbzden diismek, ikinci plana itilmek, artik deger verilmemek.

Cehresin goriip dahi ben bedre kilmadum nazar

Ciin meh-i nev pabuci atildr ¢arhuii tamina

(G.53/8 ayr. bkz.: 1205/2; Kt.51/3)

(PARLATIR 7548 5.701; AKSOY 7499 5.1001; EYUBOGLU 10 s.355;
CEBECIOGLU 5.210; TDK)

e Bagri delinmek : Bir seyin acisi i¢ine islemek, derinden yaralanmak.

Garami 'niifi ¢ii ney bagrin delersin

Seniini Yiisuf degiil adun Sinan’dur

(G.377/5)
(PARLATIR 1411 5.140; AKSOY 3578 5.611; EYUBOGLU 12 s5.44; TDK)
e Bagri kebap etmek : Derinden ac1 ¢gekmek, yliregi yanmak.

Dild bu bezm-i ‘ask igre yiter bagrum kebab itmek

Kabagyla tolu mey didiigiim eskiim ciifunumdur
(G.478/4)

(EYUBOGLU 4 s5.45)
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e Bagr tutusmak : Cok ac1 cekmek, 1stirap ¢ekmek.

Kasavetden igiim bagrum tutugdi

Yiiregiim tasadan yarildi tes tes
(G.698/4)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.

e Bagri yanmak : 1. Derinden ac1 cekmek. 2. Cok susamak.

Nar-1 ‘askun Sanema diizzah hark itse ne var Her
serare ki diiser bagrumi yakar key olur
(G.431/3)

(PARLATIR 1414 5.140; AKSOY 3579 5.611; EYUBOGLU 8 5.45; TDK)

e Bagrim daglamak : Aciyla kivranmak, i¢ini yanmak.

Agladuguma hand ider ol yar giiliimser
Dagladuguma bagrumi agyar giiliimser

(G.435/1)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.

e Bas egmemek : Birinin buyrugu altina girmemek ,kabullenmemek.

Dehir bir pjre-zendiir ¢arh ¢enber

Bag egmez er ania olmaz muvafik
(G.822/2 ayr. bkz.: 1151/1)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.
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e Bas1 goge agarmak : Beklenmeyen bir mutluluga ermek ve bundan dolayi

sevinmek.

Goge agardi bast cana Garami benderiiiii

Sah olurdi nitekim yasdansa isigiin gedd
(G.2/5)
(TARAMA SOZLUGU ‘agmak: yiikselmek, ¢cikmak.” PARLATIR 1550
s.153; AKSOY 3663 5.619; EYUBOGLU 20 s.59; TDK)

e Basina devlet (kusu) konmak : 1. Beklenmeyen bir anda ve ortamda biiyiik bir

mutluluga ulagsmak. 2. Piyango ¢ikmak veya servete konmak.

Dil ki sevda-y1 ser-i ziilfiifie tolagmayicak

‘Asikuri sekl-i hiima basina devlet konama
(G.63/3 ayr. bkz.: 692/2)

(PARLATIR 1570 s.155; AKSOY 3679 s.621; EYUBOGLU 2 s.62;
SARACBASI s.127; TDK)

e Basmna giin dogmak : 1. Giines 1siklarinin yiikselmeye baslamasi. 2. Isteklerini

gerceklestirmek i¢in 1yi bir firsat ele gegmek.

Tali ‘inde bagina giin togmasun mi dembedem

Devletiii eyyaminuii niriyla piir-nir aftab

(K.1/17)

(PARLATIR 4562 5.426; EYUBOGLU 9 5.62; TDK )
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e Basindan asmak : Yogun olmak, pek ¢ogalmak, giiclinii zorlamak.

Bagdan asmusdur hemin ziilf-i girihgir ukdesi

Iy cemaliifi pertevi hallal-1 tkd-i miiskilat
(G.59/3)
(PARLATIR 1672 5.163; EYUBOGLU 3 5.66; TDK )

e Bastan ¢ikmak : 1. Dogru yoldan ¢ikmak, kandirilarak kotii yola siirtiklenmek. 2.
Karsi cinsi bir iligkiye ikna etmek.

Cignediirsiin asikun ndz atina

Sana uyan kisi bil basdan ¢ikar
(G.21/3 ayr. bkz.: 544/4 ; 1092/2)

(PARLATIR 1675 s.164; AKSOY 3752 s.628; EYUBOGLU 19 s.70;
SARACBASI s.133; TDK)

e Bayram etmek : 1. Bayrami mutlu bir bigimde geg¢irmek. 2. Bir basaridan dolay1
¢ok sevinmek.
Gel goriiil bir serv-kad dilber bulup ram ideliim
Salmalum saye-ves yaninca bayram ideliim

(G.915/1 ayr. bKz.: 927/5; 997/2)

(PARLATIR 1717 s.168; AKSOY 3770 s.650; EYUBOGLU 12 5.70
SARACBASI s.134; TDK)
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e Bir yakada iki bas ¢cikarmak : Ailede veya bir ¢at1 altinda dirlik diizenlilik i¢inde

yasamak.
Gel karindas olalum sarmasalum
Bir yakadan ¢ikaralum iki bas
(G.728/5)
(PARLATIR 2008 ‘bir yakadan bas ¢ikarmak’ s.194; AKSOY 3988 5.650;
EYUBOGLU 9 5.84)

e Birion eylemek : Bir seyi cogaltmak, fazlalastirmak, arttirmak.

Cevriiri birin on eylediiii bagrum deliip hiin eylediin
Haliim diger-giin eylediin es-sabru miftahii’l-ferec

(G.112/3)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.

e Bogazini sikmak : Bunaltmak, sikint1 vermek, huzursuzluk vermek

Sikdi bogazin diismeniiniiin dest-i adalet

Kan derledi eliifide olup sermsar tig

(K.2/12)

(PARLATIR 2066 5.199; OZGENC s.37; TDK)
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Boynunu vurmak: Kellesini ugurmak, basini keserek dldiirmek.

Rakibiiii boynun urmagla degiildiir yaliniuz iy dil

Kagi sevdasidur yarui asan bil kilicum arsa

(G.250/6 ayr. bkz.: 367/3; 834/6; 1210/6)

(PARLATIR 2190, ‘boyun’ s.210; AKSOY 4086 5.660; EYUBOGLU 4 5.88;
SARACBASI s.166; TDK)
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C-C

e Can atmak : Cok arzu ettigi bir seyi veya durumu elde etmeye c¢alismak, cok

istemek.

Leyle-i ziilfiifide dil murgi cemaliiii semine

Can atar pervaz eder benizer ki bu pervanediir
(G.220/2 ayr. bkz.: 422/3; 1052/2; 1069/2)
(PARLATIR 2328 5.224; AKSOY 4185 5.671; EYUBOGLU 3 5.92; TDK)

e Cana can katmak : Yasama giiclinli arttirmak, hayata yeniden baglamak.

‘Iydgehde bulusup sol cana can katar gibi
Fatlu ballu dpiisiirler idiiben ahbab-1 ‘1yd

(G.153/3 ayr. bkz.: 180/2; 657/6)
(PARLATIR 22322 5.24; AKSOY 41805.670; EYUBOGLU 655.98; TDK)

e Candan bezmek : Artik illallah demek, 6liimii goze alabilecek kadar sikinti i¢inde

olmak.
Yiyiip icecek kalmayicak isbu cihanda
Candan bezer olduk dahi diinyayr unutduk
(G.786/4)
(PARLATIR 2388 5.230, ‘can’ ; AKSOY 4223 5.674; EYUBOGLU 3
s.101; TDK)
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e Cam agzina gelmek : 1. Biiyiik bir felaket veya tehlike karsisinda 6lecekmis gibi
bir korkuya kapilmak, 6liim ile yiiz yiize gelmek. 2. Asir1 duygulanmak, ¢ok

heyecanlanmak.

Canumi agzuma getiirdi idiip baria ezda

Iy seh ol lal-i lebiifiden alabilsem idi dad

(G.175/2)
(PARLATIR 2354, ‘can’ 5.227; AKSOY 4203 5.672; EYUBOGLU 2
s.102; TDK)

e Cefacekmek : Eziyet, ac1 ve iizlintii iginde olmak, sikintil1 bir hayat yasamak.

Cefa ¢ek iy Garami bul vefay
Fe inne r-ribh vel-husran fi 'l-bahr

(G.276/5)

(PARLATIR 2437, ‘cefa cekmek’ s.234; EYUBOGLU 13 S.109; TDK )

e Ciger kebap olmak : Derinden ve yiirekten act duymak.

Bezme kebab olsa ciger bes yeter
Lebleri miil hokka dehani zicac
(G.106/2)

(PARLATIR 2522, ‘ciger’ s.241; AKSOY 4301 5.682; EYUBOGLU 7 s.111
TDK)
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e Cigerini yakmak : Birini yiirekten veya can evinden vurmak, biiylik bir aci

cektirmek.

Yakdi cigeriim nar-1 firakila ciimleten

Bu dag u derd ii siiz-1 diliim yadigaridur
(G.470/4)

(PARLATIR 2519, ‘ciger’ 5.241; AKSOY 4307 5.682; EYUBOGLU 13 s.111;
TDK)

e Ciham kavgaya vermek : Biriyle kavgaya girismek, miicadele etmek.

Su fettan cesm-i hismile cihani virdi gavgaya
Seherle tutdr afaki gozi cazilarum vardur
(G.528/2)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmakmaktadir.

e Ciham tutmak : Her tarafa yayilmak, her tarafta bilinmek ve taninmak.

Dehéanumdan karaiilik basdi halla Tuman oldt
cihani tutdi diipdiiz
(G.672/2)

(PARLATIR 2526 5.242; TDK)
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Canina ot tikamak : Sesini ¢ikaramayacak duruma sokmak, susturmak.

Pe¢ kiralini kirup ot tikalum carfilarina
Azm idiip asker ile sah Siileyman geliyor
(G.246/5)

(PARLATIR 2583, ‘can’ 5.248; AKSOY 4348 5.687; EYUBOGLU 28
s.115; TDK)

e (Cekirdek fark olmamak : Arasinda fark olmamak, biitiiniiyle denk olmak.

Goziim vezn itmede haliin terazii
Cekirdek farki yok merdiim diremdii

(G.366/3)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.
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D

e Defteri diiriilmek : 1. Oldiiriilmek, ortadan kaldirilmak. 2. Isine son verilmek, isten

uzaklastirilmak.

Kitab-1 ‘aska derc olan mesa il hep govinmisdiir Hemjn
ceffe’l-kalem olup dah: defter diirilmisdiir
(G.372/1 ayr.bkz.: 693/3; 717/5 ;1042/1)

(PARLATIR 2925, ‘defter’ s.280; AKSOY 4555 5.708; EYUBOGLU 24
s.125; TDK)

e Dem vurmak : Belli bir konu iizerine konusmak, konu agmak, fikir yiirtitmek.

Lal-i lebini sorduni hatdan dem uram dime
Stikkerden elez ol sehd amma ki arist var
(G.2/3 ayr.bkz.: 329/1; 355/7; 388/2)

(PARLATIR 2963, ‘dem’ 5.284; EYUBOGLU 23 5.127; TDK)
¢ Derdine derman olmak : Bir sorununa ¢6ziim bulmak, derdine ¢are bulmak.

Derde derman edemezsin serbetiindiir serr-i bet
Ko ilag etme tabiba sen de girme zahmete
(G.124/2 ayr.bkz.: 1371/2)

(PARLATIR 3022, “dert’ 5.289; EYUBOGLU 6 s.130; TDK)
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e Dest el vurmamak : 1. Eliyle dokunmamak, bakmamak. 2. Bir isi kendine

yakistirmayarak yapmamak, bir isi yapmaya yanagmamak.

Serv kaddiiii ile bifi olsa da el dest uramaz
Payidar ola mi hj¢ bir ayag iistinde ¢enar
(G.371/5 ayr.bkz.:692/1)

(PARLATIR 3664, ‘el’ 5.346; AKSOY 5133 5.764;0ZGENC S.57; TDK)

e Devletle yatmak : Mutluluk, seving.

Hak-i paye yiiz urup devletle yatdum bir gice

Gegdi omriim buncilayin gormediim bir daht hab
(G.47/3)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.

e Dil (goniil) vermek : Birine tutulmak, sevmek, asik olmak.

Giinde ben bifi canila bifi dil de virmissem sarnia
Sen de bir kezcik baria bir biise virtip de ania

(G.5/2 ayr.bkz.: 8/2; 22/1; 32/1; 54/1; 56/2; 111/3; 150/3; 175/1; 206/2; 295/2;
302/4; 797/1; 1089/2 )

(PARLATIR 4273 ‘goniil’ 5.401; AKSOY 5530 5.803; EYUBOGLU 12 5.202;
TDK)
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e Dil (goniil) almak : 1. Birinin sevindirmek. 2. Kirilan bir kimseyi giizel sozlerle

avutmak.

Dil alur peymane-i la lin ele
Tururisa ahdine peymanina
(G.311/5 ayr.bkz.: 1413/5; 1421/7)

(PARLATIR 4254, 5.399; AKSOY 5512 5.802; EYUBOGLU 4 5.198;
OZGENC 5.68; TDK)

e Dil uzatmak : Laf atmak, saygisizca sozlerle birini kotiilemek.

Dil uzadup tatlu tatlu sogdi vafir agzuma

Bais ol dem urdugum sehd ii seker tudagidur

(G.11/5 ayr.bkz.: 355/7; 831/3)

(PARLATIR 3162, ‘dil’ 5.301; AKSOY 4719 5.723; EYUBOGLU 8 s.136;
TDK)

e Dile diiymek : Ardindan ¢ok s6z edilmek, hakkinda dedikodu yapilmak.

Diliiie diisdiigiimc¢iin gam yimenem rakibiini

Agzini tutmaz itiini hjg iistiih ‘ana berizer

(PARLATIR 3101, 5.296; AKSOY 46705.719; EYUBOGLU 3 5.137; TDK)
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e Dili var agz1 yok : Pek sessiz, kendi halinde, konusmayan, derdini anlatamayan.

Agzi kati kiigiik goz goremez
Dili var disem olur agizi yok
(G.792/5)

(PARLATIR 372, ‘agz1 var dili yok’ s.48; AKSOY 2923 s.546;
EYUBOGLU 6 5.9; TDK)

e Dilinden diisiimemek : Siirekli ayn1 kisi veya konu {izerinde konusmak, diline

dolamak.

Diliimden diismemek hattuni yiiziiiie urmadur sanma Goziiii
sehharesin taviz iciin dosendiim esmaya
(G.1202/4)

(PARLATIR 3125, 5.298; AKSOY 4690 s.721; EYUBOGLU 23 s.138;
TDK)

e Dilinin ucuna gelmek : Hemen sdyleyiverecek iken birden bire konusmaktan

vazgecmek.

Dilimiifi ucuna geldi ki diyem
Miyanun kucmacik likin utandum
(G.923/3)

(PARLATIR 3140 5.299; AKSOY 4703 s.722; EYUBOGLU 1 s.140;
SARACBASI 5.237; OZGENC 5.47; TDK)
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e Dis bilemek : Birine kizarak kotiililk yapmak istemek veya acisini ¢ikarmak igin

firsat kollamak.

Ol ahii ¢cesm la ‘line gordiikce dig biler
Evren karanuni belki o kurd istihasidur

(G. 225/4 ayr.bkz.: 466/5; 1097/17; 1398/5; 1610/17 )

(PARLATIR 3199, ‘dis’ 5.304 ; AKSOY 4735 5.725; EYUBOGLU 2 s.142;
OZGENC s.47; TDK)

e Dis kiras1 : 1. Fazladan veya hesapta olmayan kazang. 2. Osmanli déneminde

zenginlerin Ramazan ayinda iftara ¢agirdig1 kimselere yemek sonrasi verdigi harclik.

Dendane alup la lin isirdum anlcacik

Didi nediir ol didiim usol dis kirasidir

(G.285/2)

(PARLATIR 3214, 5.305; AKSOY 4746 5.726; EYUBOGLU 6 5.142)

¢ Dis koyurmak : Bir seye giicii yetmek, kafasina koydugu seyi inatla yapmak.

Iy Garami rukaba diinyede dis koyuramaz

Kimseden gam yimenem olicak Allahila ben

(G.418/5 ayr.bkz.: 1048/5; 1497/5)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.
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e Dis vurmak : Isirmak, dislemek.

Lebi hurmasina dis urmas iy dil
Siyeh sol hali bir sarik Arabdur
(G. 226/6 ayr.bkz.: 1036/5 1423/7)

(PARLATIR 3208, 5.305 )

e Dokuz dolanmak : 1. Dar bir alanda doniip durmak, gezmek. 2. Bir problem

karsisinda sikisip kalmak.

Var ise ger eflakiin radi ¢iin beniim dah
Tokuz tolanur ¢carhi ah-1 seheriim vardur
(G.345/4)

(EYUBOGLU 28 5.144)

e Duman olmak : 1. Isi bozulmak, durumu berbat olmak. 2. Gézden kaybolmak.

Dehanumdan karanlik basdr halk

Tuman oldy cihan: tutdr diipdiiz

(G.672/2)

(PARLATIR 3329, ‘duman’ s.316 ; AKSOY 4831 5.734; OZGENC s.51;
TDK)
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Diinyay1 basina dar etmek : Caresizlik i¢inde kalmak, acilar ve sikintilar i¢inde

sikisip kalmak.

Teng dil iizre gel ol tir-i miijeni atma seha
Is bu yol diinyeyi sen basima tar itme sehd
(G.11/1)

(PARLATIR 3379 ‘diinya’ 5.320 ; EYUBOGLU 10 s5.152; OZGENC s.52;
TDK)
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E-F

e Eksi suratla bakmak : Yiiz ifadesiyle memnun olmadigin1 gostermek, yiliziini

burusturarak bakmak.

Rakibe eksi siretle bakilmis diyii sanmaniu
Garami sekl-i mugberle o sahuii hak-i rahidur
(G.511/7)
Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.

e Elalmak : 1. Tarikat youlunda bir miirit, miirsidinden, baskalarina yol gésterme iznini

almak. 2. Bir sanat alaninda uzmanlasarak ustanin iznini almak ve kendi isini almak.
Aska el aldum beniim bu yolda piriim vardur
Kalmanam ayakda zira destgiriim vardur
(G.197/1 ayr.bkz.: 325/3 1398/1)

(PARLATIR 3516, ‘el’ 5.334; AKSOY 4964 5.748; EYUBOGLU 10 s.157;
TDK)

e El ¢cekmek : Kararindan vazge¢cmek, karismamak.
Cevr ii cefadan iy dost el ¢ek ferdagat eyle
Mihr i vefaritla gel lutf u inayet eyle

(G.97/4 ayr.bkz.: 250/5; 367/1; 570/2; 577/5; 751/7; 1016/2; 1326/1; 1428/7;
1607/7)

(PARLATIR 3529 s.335; AKSOY 4977 s.749; EYUBOGLU 5 s.15
OZGENC 5.56 ; CEBECIOGLU s5.72; TDK)

49



e El vermek :Yardimda bulunmak, destek ¢ikmak, tarikatlarda miirsit, miiride,

baskalarina yol gésterme izni vermek.

Secdeden payuiia yiiz stirmediirtir hep garazum
Lutf-1 ikbalile el vire Huda yar ola
(G.7/3 ayr.bkz.: 158/4; 662/3; 886/9)

(PARLATIR 3717, s.350; AKSOY 5140 s.765; EYUBOGLU 1 s.162;
OZGENC s.56; CEBECIOGLU s.72; TDK)

e El vurmak : Bir isi yapmak, bir ise baglamak, dokunmak.

Gel iy mutrib el ur sol saza basla
Geyiindiir sozile ahsay hasla
(EYUBOGLU 2 5.162)

(G.857/6 ayr.bkz.: 1112/1; 1143/3; 1144/5; 1148/1; 1209/4; 1374/1;
1425/22; 1533/5)

e El vurmamak : 1. Dokunmamak, degmemek 2. Bir isi yapmaya yanagsmamak ve

baslamamak.

Cenar el urmasun siinbiil sacina
Virilmez ciin icazet dest-diraza
(G.1228/3 ayr.bkz.: 1257/2;)

(PARLATIR 3718, 5.350; AKSOY 5141 5.765; EYUBOGLU 2 s.162;
OZGENC s5.56; TDK)
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e Elden ayaktan diismek : Yashiliktan veya saghiginin bozulmasindan dolayi

calisamaz duruma gelmek.

Elden ayakdan diiser meksiir-hatirdur miidam
Hig ifakat bulma yok her demde sekrandur kadeh
(G.128/4)

(PARLATIR 3542, 5.336; AKSOY 4987 5.750; EYUBOGLU 11 5.163;
SARACBASI 5.269; OZGENC 5.56; TDK)

e Elem cekmek : Ac, liziintii duymak, kederlenmek.

Alemde elem gitse diseri eyle degiildiir
Bir gozle gore dalemi de ne elem ¢eker

(G.396/3)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.

e El ayak opmek : 1. Bir i1 yaptirmak i¢in ¢ok yalvarmak, dil dokmek.

‘Asik olan vashina irmekde cayizdi velt
Yalvarup da el ayak opmekde ikdam eylemez
(G.638/6)

(PARLATIR 5.339; AKSOY 50165.753; OZGENC 5.56; TDK)
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¢ [Elinde kan terlemek : Adam oldiirmek, cinayet islemek.

Stkdi bogazin diismeniiniiin dest-i adalet
Kan derledi eliifide olup sermsar tig
(K.2/12)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.

¢ Elini eteginden cekmek : Yaptig1 isle ilgisini kesmek, bir daha ugrasmaz olmak.

Urmayicak el yakama bil ecel
Destiiii etegiifiden idemem reha
(G.19/6)

(PARLATIR 3654, s.345; AKSOY 5015 5.753; EYUBOGLU 33 5.171;
OZGENC 5.59; TDK)

e Endazeden asmak : Olgiiyii kagirmak, hesab1 sasirmak.

Sol derzi giizel afetiifi dvaresi oldum
Cevr itdi baria soyle ki endazeden asdi
(G.1596/2)

(PARLATIR 3753 ‘endaze’ 5.354; OZGENC 5.59; TDK)

e Ettigini yolunda bulmak : Yaptig1 kotiiliigiin karsiligini gérmek.

Riy itdi bana kahr idiip ol dehr-i pirezen

Itdiikleriiii belki de yolufida hep bula

(AKSOY 5233 “ettigini bulmak’ s.774; EYUBOGLU 415.176)

(G.23/3)
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e Evini basina yikmak : Aile ocagini pargcalamak, kar1 ile kocay1 birbirinden ayirmak

ve mutluluguna engel olmak.

Su yir kim miistenidile sentifiken gayruf ev yapsa
Yiikiin bu dar-1 diinyada evin basa yikar huccet

(G.70/3)

(PARLATIR 3863, ‘ev’ 5.363; OZGENC s.62; EYUBOGLU 24 5.177; TDK )

¢ Fenaya vermek : Bir isi, olay1 veya durumu kotii hale getirmek, yok etmek.

Tokuz kat ¢arhi tolanup fendya viren afaki Ra ‘ddur

giimreden sanma dild ah u figanuridur

(G.340/3 ayr.bkz.: 1144/1; 1148/1; 1245/1; 1283/5; 1312/1; 1317/7)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.
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G

e Gam ¢ekmek : Hiizliinlenmek, acilanmak, tasalanmak, liziilmek.

Ah itdiigiimce ates oniimce alem geker
Lesker serara Bii Leheb-i dil ne gam ¢eker
(G.396/1 ayr.bkz.: 649/1)

(PARLATIR 4057, ‘gam’ s.382; AKSOY 5360 s.787; EYUBOGLU 12 s.
185; SARACBASI 5.301; TDK)

e Gam abasm giymek : Ac1 ¢ekmek, iiziilmek, kederlenmek.

Iy Garami ger¢i vasidiir bu tac-1 nilgiin
Hirka-i gam giyse dil saliis: tarilmaz m'ola
(G.31/5 ayr.bkz.: 93/4)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.
e Gam yememek : Dert veya iiziintii etmemek, kaygi ¢cekmemek.

Dilirie diigdiigiim¢iin gam yimenem rakibiiri
Agzint tutmaz itiini hig tistiih “ana benzer
(G.503/6)

(AKSOY 5361 s. 788; SARACBASI 5.302; PARLATIR 4058, ‘gam’ 5.382;
TDK)
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e Goz actirmamak : Dinlenmesine veya bagka bir is yapmasina firsat vermemek, ¢cok

calistirmak.

Kilicin keskin atin yiigriik eyle
Gozin acdurmasun kirsun sipahi
(G.1465/3)

(PARLATIR 4317 , ‘gd7z’ 5.405; AKSOY 5564 s. 806; EYUBOGLU 3 s.
206; OZGENC 5.67; SARACBASI 5.318; TDK)

e Goz dikmek : Bir seyi elde etmek icin can atmak.

Serv-kad bir lale-had dildara goz dikmis gibi
Bitiriipdiir sebzezaruni sahnina arar ¢cemen
(K.3/35; ayr.bkz.: G.21/1 155/7; 428/2; 670/3; 857/5; 1069/2)

(PARLATIR 4338, 5.406; AKSOY 5584 5.808; EYUBOGLU 14 5.207;
SARACBASIs.319)

e Gozii kamasmak : 1. Gigcli bir 151k veya parlaklik, kisa silire i¢cinde goriisi

engellemek. 2. Carpici bir niteligiyle herkesi kendine hayran birakmak.

Anuni sol hurde naksvyla nigarin Nazar
idenleriin gozi kamasur
(G.492/4)

(PARLATIR 4357, 5.408; AKSOY 5601 5.810; EYUBOGLU 7 5.209)
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e Gozde olmak : 1. El iistiinde tutulmak, cok sevilen, begenilen ve sayilan biri olmak.

Gamzesi gozleriniiii gozdesidiir
Sinede zahm-1 gam aziirdesidiir
(G.208/1)

(PARLATIR 4337, 5.406; AKSOY 5583 5.808; EYUBOGLU 55.212)

e Gozii a¢ olmak : Doyumsuz, a¢ gozlii olmak.

Kanum iger lebleri mey yirine

Ac degiil gozleri bagrum ile tok

(G.787/2)

(PARLATIR 4417, ‘gz’ 5.413; AKSOY 5637 5.814; EYUBOGLU 135.216)

e Goziin aydin ! : Seving veren bir olaydan dolay1 kullanilan bir kutlama sozii.

Belki de eviini aldurayin dir zardfeten Hakkd

Garami sana dirin goziii aydin

(G.1055/7)

(PARLATIR 4454, 5.416; AKSOY 5674 5.818; EYUBOGLU 1 5.217;
SARACBASI s.335; TDK)
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e Gozii degmek : 1. Ugursuzluk, kotiiliikk getirdigine inanilan kiskang veya hayran

bakislar dolayisiyla kotii bir duruma diistirmek. 2. Nazara gelmek, nazar degmek.

Pelidiini bademile farki ¢cokdur
O tiirkes lal-i yara degmesiin goz
(G.672/6)

(PARLATIR 4326 5.405; AKSOY 5575 5.807; TDK)

e Gozii 1sirmak : Birini veya bir nesneyi bir yerden taniyacak gibi olmak, dnceden

gbérmiis gibi olmak.

Sayarken haliniini madid cevzin
Goziim gordi isirdl cegmi levzin
(G.1069/1 ayr.bkz.:1302/2; 1568/1)

(PARLATIR 4440 s.415; AKSOY 5657 s.816; EYUBOGLU 6 5.218;
SARACBASI 5.333; TDK)

e Gozii ilismek : Birden bire veya istemeden bakivermek, gdziine takilmak.

Varak irsal ider sarup gazel evrakina sayda
Gozi ilisdiigi dilber Garami niin sikaridur
(G.406/7)

(PARLATIR 4441 s.415; AKSOY 5658 s.816; EYUBOGLU 9 s.218;
SARACBASI s.333; TDK)
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e Gozii kurtlanmak : Birine kiskaclikla ve ¢cekememez bir sekilde bakmak.

Gozi kurtlanmug gibi bakar rakib
Ekivir gozine kuhl olsun kireg
(G.108/3)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.

e Gozii uyku gormemek : Hi¢ uyuyamamak, uykusu kagmak.

Iy Garami uyhu gormez gozleriim
Ahila efgan elinden el-giyas
(K.1/20 ayr.bkz.: G.102/5; 367/2)

(PARLATIR 4386, 5.410; EYUBOGLU 1 5.220; SARACBASI 5.337; TDK)

e Gozden sakinmak : Cok begendigi veya deger verdigi bir seye asir1 ilgi gostermek,

korumak, onun iizerine titremek.
Yiiziini giilzarina gonca dehanun dil bagr asmig
Diler gozden sakinmaga okinur biilbiiliini virdi

(G.1568/3)

(PARLATIR 4434, s.414; EYUBOGLU 20 s.217; SARACBASI ‘gozii gibi
sakinmak’ s.332; TDK)
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e Goziine durmak : Yaptigi nankorliigiin cezasini ¢ekmek.

Hak-i ralin basuma sepsiin yiiziim iizre Iki
goziime tursun eger itmezisem tac
(G.109/3)

(PARLATIR 4464 ‘gdziine dizine dursun!’ s.417; EYUBOGLU 5 5.223;
AKSOY 5684 5.819)

e Goze goriinmemek : 1. Ortaya ¢ikamamak, gizlenmek, saklanmak. 2. Var oldugu

halde g6z onu gérememek.

Kan ider huni gozi her dem dila niig itse mey
Gézine goriinme yarun olicak zinhar mest
(G.68/2)

(PARLATIR 4348 5.407; AKSOY 5686 5.819; EYUBOGLU 6 5.223; TDK)

e Goziini kan biiriimek : Adam oldiirecek kadar d6tkelenmek.

Kan ider hiini gozi her dem dild niis itse mey

Gozine gortinme yarun olicak zinhar mest

(G.68/2)

(PARLATIR 4475 5.418; SARACBASI 5.338; TDK)
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e Goziiniin iistiinde kasin var dememek : Birinin her davranisini hos goérmek.
Ciin kalender ter tiras itdi o seh ebriilarin
Dinmesiingiin kim gozi iistinde kasi var imis

(G.711/2)

(PARLATIR 4485 5.419; AKSOY 5707 5.821; OZGENC s.69; TDK)

e Giin gormemek : Rahat ylizii gormemek, sikint1 iginde yasamak.
Iy Garami giini gérmez padiseh gibidiir ol
EkSeriyya gar u gaba igre pinhandur bicak

(G.781/7)

(PARLATIR 4565 ‘giin’ 5.426; AKSOY 5780 5.828)
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H

e Ha bugiin ha yarin ! : Kisa zamanda, neredeyse.

Ha bugiin yarin deyii aldard: vasl olmakda yar Iy
Garami sanati ol dafetiini ferdayidi
(G.1512/5)

(PARLATIR 4636 ‘ha’ s.433; SARACBASI 5.348; TDK)
e Hacletinden yere gecmek : Asir1 derecede utanmak, ¢ok mahcup olmak.

Bag u raga seyre vardukga tehi-dest olmagin
Biistanda hacletinden yirlere gecer cemen
(K.3/21)

(PARLATIR 9230, ‘utancindan yerin dibine gecmek’ s. 860; EYUBOGLU
25 5.404; SARACBASI 655; TDK)

e Hatir aynasimi kirmak : Birini ¢ok giicendirmek, tizmek, gonliinii kirmak.

Uruban cevr ii cefa sengin dile
Hatirum ayinesin itdiiii sikest
(G.67/5 ayr.bkz.: 81/3)

(PARLATIR 4830 ‘hatirmi kirmak’ s.451; AKSOY 5939 s.846;
SARACBASI 5.360; TDK)
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e Hayra yormamak : Bir olayi, bir diisii hatir ve hayalinden ge¢irmemek, olacagina

inanmamak

Itdiigiim remli zinati dahi urmad sahih
Diiseni bencileyin hayrila yormadu siih
(G.135/1)

(PARLATIR 4914 ‘hayir’ s.458; AKSOY 5990 s.851; SARACBASI s.364;
TDK)

e Hereke culu gibi olmak : Giyimi kusami diizgiin olmamak, elbisenin bayagi olmas:.

Sufiniin hirka-i na-paki dila
Sol rakib-i har Hereke culidur
(G.440/10)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.

e Herze yemek : Tatsiz veya kirici s6z sdylemek veya gereksiz davranista bulunmak.

Yiyiip herze iciip zehri rakibiin
Getiirme sohbete bir bi-edebdiir
(G.514/4 ayr.bkz.: 1258/4)

(PARLATIR 4975 ‘herze yemek’ s.463; EYUBOGLU 14 s.244;
SARACBASI 5.367; TDK)
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e Heves etmek : Bir ise veya bir seye kars1 istek duymak, egilimli olmak.

Bezmiiriden ote bir heves itmez ¢ii Garami

Toldur kadehi sun ele yara ana yara

(G.3/3 ayr.bkz.: 18/5; 700/4; 1410/3)

(TDK)
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e lci tutusmak : 1. Cok susamak. 2. Biiyiik bir ac1 duyarak ¢ok iiziilmek.

‘Ask odyla yiiregi bagri yanan asiklarun
I¢i tas1 tutusup yanar nar olmaz m'ola
(G.32/4)

(PARLATIR 5228 ‘i¢i yanmak’ s.485; AKSOY 6189 s.872; SARACBASI
$.383)

e Imam gevremek : Her ne kadar mevcut sozliiklerde “cok calismak ve sikinti
cekmekten yorgun diismek™ anlaminda kullanilsa da Garami’de tevriyeli olarak sahte

sofunun dinsiz imansizlig1 anlatilmaktadir.

Icer mey bersi yer oglan goricek gevrer imant
Su miilhid sufide agla dila din ii diyanet yok
(G.813/8)

(PARLATIR 5362 ‘iman’ 5.498; AKSOY 6259 5.879; EYUBOGLU 19 5.258;
SARACBASI 5.395; TDK)

e ikrar etmek : Acik acik soylemek, dile getirmek, s6z vermek..
Garami vash canila bize ikrar etmisken
Zerile sim gordiikde doniip inkar eylerler
(G.219/5)

(PARLATIR 5326 ‘ikrar’ s.494)
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K

e Kan aglamak : Derin aci1 ve {iziintii duymak, i¢i yanmak.

Ni giilersin dem-be-dem kan aglasam iy gonca-leb

Kim ¢emencgiin ab u reng ol ¢esm-i nem-nakiimdediir

(PARLATIR 5782 ‘kan’ 5.535; AKSOY 6499 5.903; EYUBOGLU 8 5.274;
OZGENC 5.87; TDK)

(G.249/2 ayr.bkz.: 628/6; 1061/4; 1451/1; 1527/9; 1535/3; 1584/2; 1590/49)

e Kan dokiilmek :Yaralanmak veya 6ldiirmek ya da yaralanmak veya 6ldiiriilmek.

Kuluii katl itme lutf et kana girme
Efendiim kan dokiilmek her dem olmaz

(PARLATIR 5794 5.536; AKSOY 6512 s.904; EYUBOGLU 17 s.276;
SARACBASI 5.427; OZGENC s.87; TDK)

(G.670/2)

e Kanina girmek : Birinin oldiiriilmesine sebep olmak veya oldiirtmek.

Kuluii katl itme lutf et kana girme
Efendiim kan dokiilmek her dem olmaz

(PARLATIR 5808 5.537; AKSOY 6522 s. 905; EYUBOGLU 8 s.284;
SARACBASI 5.431; OZGENC s.88; TDK)

(G.670/2)

65



e Kapisinda kul kole olmak : Birine kars1 biiyiik saygi ve sevgi beslemek; ona karsi

her fedakarlig1 yapmaya hazir olmak.

Miinasibdiir der-i darurida derban

Garamiyi kapuiida kul gulam et

(PARLATIR 6482 ‘kul’ s.597; EYUBOGLU 2 5.291; OZGENC s.100; TDK)

(G.89/5 ayr.bkz.: 217/4)

e Kapi duvar olmak : Iceride kimse bulunmamak.

Naigiler ile umiimen ki idiip sohbet-i has Baria yol

bulmamaga kapuyi divar eylersin

(PARLATIR 5867 ‘kap’ 5.542; AKSOY 6552 5.908; EYUBOGLUI8 5.290)

(G.991/2)

e Karalar giymek : Yas tutmak.

Ctin karalar giydi sagun haddiin al

Giyserii olur servi gibi sebzi ¢coh

(PARLATIR 5903 ‘kara’ 5.545; AKSOY 6579 5.910; EYUBOGLU 4 5.294;
OZGENC 5.89; TDK)

(G.140/2 ayr.bkz.: 828/1; 1232/4; 1340/2)
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¢ Karanhk basmak : Hava kararmaya baslamak.

Dehanumdan karailik basdi halk:
Tuman oldi cihani tutdi diipdiiz
(G.672/2)
(PARLATIR 5920 5.547; SARACBASI 5.440; TDK)

e Kara yazmak : Uziintii ve ac1 verici bir durumu yazmak, ifade etmek.

Her gazel kim yazar ol congini tezyin igiin
Siirhin eskiimle ciger kani ile kara yazar
(G.259/4)
Mevcut deyimler sozliikleride bu deyim bulunmamaktadir.

e Kestane goz : Kestane rengindeki koyu kahverengi goz.

Gergi ol gabgaba sib ii bihi narenc de diriiz
Liki kestane goze goz kore badem dimeziiz
(G.679/2)
Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.

e Kilicim arsa asmak : Rakiplerine kars1 biiyiik basar1 kazanmak oviimek

Rakib iint boynun urmagla degiildiir yalinuz iy dil
Kasi sevdasidur yaruii asan bil kilicum arsa

(G.1210/2)
(PARLATIR 6204 5.572)
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e Kiyameti koparmak : Kizarak bagirip c¢agirmak, feryat etmek, kargasaya yol

agmak.
Hasan Balr nediir bu kadd ii kamet
Koparursin kiyam etseri kryyamet
(G.61/1 ayr.bkz.: 66/6)

(PARLATIR 6276 ‘kiyamet’ s.578; AKSOY 6809 s.932; EYUBOGLU 41
5.310; SARACBASI 5.470; OZGENC 5.95; TDK)

o Kor goze badem dememek : Her zaman gercegi sdylemek, hakikati dile getirmek.

Gergi ol gabgaba sib ii bihi narenc de diriiz

Liki kestane goze goz kore badem dimeziiz

(G.679/2)

e Kulaga koymak : lyice anlatmak, tembihlemek.

Dil figan itdi Garami ¢ii hezar

Koymadi kulaga gulgulleriimiiz

(G.660/5)

(PARLATIR 6494 ‘kulak’ 5.598; AKSOY 6921 5.944; EYUBOGLU 3 5.319)
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e Kulak kabartmak : Gizlice veya belli etmeksizin dinlemek.

Nale kilsa biilbiil hi¢ giil kabartmazdi kulak
Nite sen giis urma yok ah eylesemdi kat kat

(G.80/4 ayr.bkz.: 1563/5)

(PARLATIR 6508 5.600; AKSOY 6934 s.944; EYUBOGLU 3 5.320;
SARACBASI 5.486; TDK)

e Kulak tutmak : Konusulanlar1 dinlemek, isitmek istemek.

Sol ki her ca kassa-i Leyli vii Mecniin okudur “‘Ask
kor dah doner kulakttutar efsaneye
(G.1173/5)

(PARLATIR 6522 5.601; AKSOY 6947 5.945; EYUBOGLU 8 5.320; TDK)

e Kulak vurmak (vermek) : Dikkatlice dinlemek, isitmeye ¢aligmak.

Baria sen kissa-i cevr etdiigiifiden

Kulak ursaii saiia itsem hikayet

(G.61/11 ayr.bkz.: 92/4; 237/1; 297/5; 775/6; 818/3; 986/3; 994/1; 1239/1;
1308/2)

(PARLATIR 6523 5.601; AKSOY 6948 s.945; EYUBOGLU 1 s.321;
SARACBASI 5.487; TDK)
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e Kurban olmak : Ugruna istirap veya biiyiik iiziintii, sikint1 gekmek, 6lmek.

Varimadum Kabe-i kityina kurban olmaga
Kaldi borc oldi benim boynumda ol dem kold: fevt
(G.73/3 ayr.bkz.: 210/5; 1064/5)

(PARLATIR 6535 ‘kurban’ 5.602; AKSOY 5.945; EYUBOGLU 11 5.322;
SARACBASI 5.484; TDK)

e Kurban vermek : Bir can kaybetmek, can kaybetmek.

Id-i visaline Garamf kire

Can u dili Rithiye kurban viriir

(G.534/7)

(PARLATIR 6539 5.602; EYUBOGLU 1 5.323; TDK)
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M

e Mecnun etmek : 1. Sevda sebebiyle kendini kaybetmek. 2. Delirmek, ¢ildirmak.

Leylj-i ser-i ziilfiini ¢ikardi beni bagdan
Mecniin idiigiim bildiiii divane ne dirsin ya
(G.21/3)

(PARLATIR 6877 ‘mecnun’ s.635)
e Mest olmak : Kendinden gegirmek, etkilemek.

Mest olup dah: ‘asik yiikiini tuticagiz
Nakd-i egkiiriden anuni aldi goziin merdiimi bac

(G. 82/1 ayr.bkz.: 113/2; 184/4; 351/5; 574/5; 663/1; 1109/4; 1231/2;
1298/11; 1389/10; 1534/6)

(EYUBOGLU 1 5.335)

e Miistehakim bulmak : Bir kimsenin layik oldugu, hak ettigi ceza veya

miikafat.
Ayirir hakki batildan budur bu huccetiiii nefi
Bulur hak miistehakkini olicak seri her huccet
(G.70/6)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.
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N-O

Naz atina binmek : Sevgilinin bindigi naz ve igve atidir. Sevgilinin, asiginin kendisine

ulagmasina engel olmak.

Stveyle biner naz atina tutmaz o yani
Halk iizre salar ¢cignediir oynar giiliimser
(G.269/3 ayr.bkz.: 435/3; 518/7; 540/4; 967/4; 1140/2; 1449/5; 1555/2)
Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.

( Naz, Klasik Tiirk siirinde isve ile birlikte gecer. Sevgilinin bindigi at, naz,
igve atidir. Sevgili naz atmin {stiinde asigina tirlii eziyetler eder ve kendisine
ulagsmasimna mani olur. Sevgilinin asiga eziyetleri, naz yapmasi at kavraminda
somutlastirilmistir. Asi§in canini sevgili ugrunda feda etmesi kimi zaman “naz at1”
benzetmesi igerisinde verilir. Asik, sevgilinin naz atin ayaklari altinda ezilir. Sevgili
naz atina siivar oldugu zaman as181 o boylu poslu giizelin ugruna canini vermek igin
hazirdir. Nazin, ata benzetildigi ornekler klasik Tiirk siirinde oldukga yaygindir.
(KAYA Biilent , Klasik Tiirk Siirinde Ata Benzetilen Dini -Tasavvufi Kavramlar,
Sosyal Bilimler Dergisi, Cilt 7, Say1 14, Aralik 2017)

Nefes etmek : Okuyup iiflemek, dua etmek; bazen bos bir inanisa gore, rahatsizligi,

illeti gegirmek icin okuyup tiflemek, biiyli yapmak.

Her kanda nefes itse o lal-i lebi Sirin
Ag1z agamaz Husrev-i can-perver-i Ist
(G.1579/4)

(PARLATIR 7175 ‘nefes’ 5.664; AKSOY 7246 5.975; EYUBOGLU 5 5.343;
CEBECIOGLU s.198; TDK)
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e Nihayet bulmak : Sona ermek, sonuglanmak.
Nihayet buldi sende resm-i hiibt
Giizelligiiie yokdur hadd ii gaye

(G.61/4 ayr.bkz.: 1135/5)

(PARLATIR 7210 ‘nihayet’ 5.667)

e Ogiit tutmamak : Kendisine verilen nasihati yerine getirmemek.

Sol kadar pend ii nasihat iderin
Iy Garam nic’edem tutmaz égiit

(G.96/5)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.
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P-R

e Paca paca ayirmak : Ayaklarindan ikiye ayirmak, karsisindaki rakibi yenmek.

Ayurdi paga paca ol rakjbi
Garami evreniken fehd oldi

(G.1505/6)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.
e Pencesini burmak : Elini biikmek, rakibini maglup etmek, yenmek.

Cenar-dasa cihanun pehlevanin
Garami pengede burdi deviirdi

(G.67/2 ayr.bkz.:192/5; 592/4; 647/5; 663/6; 708/5; 834/2; 841/3; 1057/7,
1288/4; 1420/19; 1452/4; 1471/5; 1494/2; 1566/5)

(EYUBOGLU 25 5.358)
e Pireyi goziinden vurmak : Keskin nisanci olmak.

Pireyi ururin gézinde okla

Degiil yayum g¢eker yokdur kepadem
(G.868/3)

(PARLATIR 7757 ‘pire’ 5.720; AKSOY 7615 5.1012; EYUBOGLU 37 5.359;
TDK)
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¢ Ruzkim tastan ¢ikarmak : Gegimini saglamakta ¢ok becerikli olmak.

Aluram ol seng-dilden pirezen dehr i¢re tar
Iy Garami er olan rnizkin ¢tkarur tasdan

(G.1033/5)

(EYUBOGLU 195.362)
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S-S

e Saadet giinesi dogmak : Mutlu ve sevingli zamanlarin ortaya ¢ikmasi.

Goren dir sems-i diilbendiinile mahun
Togupdur basina mihr-i saadet
(G.89/2)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.
e Sakahindan utanmak : ilerlemis yasina yakismayacak bi¢imde hareket etmek.

Sakalindan utanaywn dime sen
Nasiniin basina ¢carmig dai sic
(G.110/6)

(EYUBOGLU 25.367)
e Ser (bas) vermek : Oliimii goze almak, kendini feda etmek.

Seni kim kul idinse ukrd o server
Kara evren yolunda sen de ser ver
(G.244/1 ayr.bkz.: 280/1)

(PARLATIR 1643 ‘basini vermek’ s.160; AKSOY 3760 s.629; EYUBOGLU
85.370; TDK)
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e Sineye ¢cekmek : Kotii bir davranis, s6z veya olaya ister istemek katlanmak.

Stvesinden ol gece td subh olunca ma-hasal
Stneye cekmekde hayli bar ikdam eylediim
(G. 927/2 ayr.bkz.: 1448/6)

(PARLATIR 8281 ‘sineye ¢ekmek’ s.769; AKSOY 7879 5s.1038;
EYUBOGLU 3 5.374; TDK)

e Soz agmak : Bir konu iizerinde konugmaya baslamak.

Her ne fenden soz acup her zii-fiiniin etse sual

Ecvibeiile agzira miihr urup urursin kilid

(G. 179/6)

(PARLATIR 8394 .s780; AKSOY 7927 5.1043; EYUBOGLU 27 s. 376;
SARACBASI 5.606 )

e Soz etmek : Birinden veya bir konudan s6z etmek, onunla ilgili olarak konusmak.

Iy Garami gel kitabetle dile dildardan

Tuymasun kasdun 1dd vashla sz itme sarih

(G.123/5)

(AKSOY 7974 5.1047; EYUBOGLU 22 5.377; TDK)
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e Sozii bal ile bogmak: Karsisindakinin konusmasini kesip arada hatirlatmak

istenildiginde izin dilemek.

Isi-lebdiir diriliir miirdeler etseydi kelam
Sozini bal ile bogar dille takrir idemem
(G.906/3)

(PARLATIR 8449 ‘soziinii balla kestim’ s.784; AKSOY 7971 s.1046;
EYUBOGLU 29 5.379; TDK)

e Soz kagirmak : Istemedigi halde bos bulunup soyleyivermek.

Allaha siikiir soz kagurup vashn animadum
Kiisdi bana bir biise dilendiimdi lagila
(G.914/3 ayr.bkz.: 1418/7)

(PARLATIR 319 ‘agzindan kagirmak’ s. 44)

e S0z olmak : Dedikodu yapilmak veya bir is hos karsilanmamak.

Bitiiriir bir zer igin bin diirlii soz olmaz miifid
Ni keramet kodi1 Hak bilmen dila dinarda

(G. 98/2 ayr.bkz.:1400/5)

(PARLATIR 8425 ‘56z’ 5.782; AKSOY 7951 5.1045; EYUBOGLU 6 5.378)
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e Su gibi ezberlemek : Bir yazi veya kitab1 hizli ve kolay okumak, yanlissiz ve hizli

olarak okuyacak kadar ezberlemek.

Bustanda ab-1 Kevserden niimii bulmis gibi
Siire-i Kevser okur su gibi ezber her cemen
(K. 3/15)

(PARLATIR 8486 ‘su’ 5.787; AKSOY 7591 5.1048; EYUBOGLU 9 5.380;
SARACBASI s.613; TDK)

e Sahit tutmak: Birini, yasanilan bir olay veya konu hakkinda tanik olarak gostermek.

Kapunda dokiip gézyasin idiip de sikayet

Sahid tutan ol kami Giivahiye ne dirsin

(G.1086/4)

(PARLATIR 8610 ‘sahit tutmak’ s.800; TDK)

e Seytana uymak : Kotii bir sey yapma istegine kapilmak.

Iy Garami sol ki dir gel gideliim meyhaneye

Uyayin dime sakin zira ki seytanlik budur

(G.202/5)

(PARLATIR 8674 ‘seytan’ 5.806; AKSOY 8097 s.1059; EYUBOGLU 32
s.385; SARACBASI 5.626; TDK)
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e Sifa bulmak : Saglhigina kavugmak, iyi olmak, onmak.

Haste diller kim meyin niis itse bulurlar sifa
Mey-zede olanlaruii derdine dermandur kadeh
(G. 684/3)

(PARLATIR 8689 ‘sifa’ 5.807; EYUBOGLU 15 5.386; SARACBASI s.626;
TDK)

e Sifa vermek : Sagligina kavusturmak, rahatsizlig1 gegmek.

Dil i can zahmetiygiin dil-riibalar

Lebinden biise virsiin der sifada

(G.1344/4)

(PARLATIR 8692 5.808; TDK)

e Siiphe yok : 1. Baska tiirlii olmaz. 2. Kusku gereksiz.

Hasebde tahir ii zahir nesebde var seref saha Seki

vii siiphesi yokdur Garaminiini siyadetde

(G.1362/5)

(PARLATIR 8719 ‘siiphe’ 5.810; TDK)
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T

e Tadi tuzu olmamak : Yavan ve zevksiz olmak.

Bezm-i gamda yediiriir derd i beld zehr igiiriir
Sitem-i ¢corbasinuni hi¢ tali tadl tuzi yok

(G.814/6)

(PARLATIR 8845 ‘tat’ 5.822; AKSOY 8148 5.1063; EYUBOGLU 18 5.387
OZGENC s.134; TDK)

e Tasa tutmak : Kaygilanmak, iizlintii iginde olmak, tiziilmek.

Felek tasinla icen kisi kase
Umiziim var ki tutmaz ici tasa

(G.1232/1)
Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.
e Tas tas iistiine koymamak : Bastan basa yikip, yerle bir etmek.

Iy Garami mesken ihdas itme yikar meygede Akil
olanlar komaz bir tagt bir tas iistine

(G.1282/5)

(PARLATIR 8827 5.821; AKSOY 8179 5.1066; EYUBOGLU 13 5.390; TDK)

81



e Teller takmak : Sevingle asir1 davraniglar sergilemek, zil takip oynamak.

Diid-1 ahum tel dakindukda goriip didi o seh

Bag1 yiinlii bir giizel gercek diliriim vardur

(G.197/3 ayr.bkz.: 353/2; 1151/1; 1261/5)

(PARLATIR 8912 ‘tel’ 5.828; EYUBOGLU 1 5.395; OZGENC s.135; TDK)

e Terbiye etmek : Egitmek, yetistirmek.

Ussaka dila terbiye itmekle iiblar:

Itdiirse olur Rahmi miirebbi gazelleri

(PARLATIR 8974 ‘terbiye’ s.834)
(G.1638/4)

e Terciiman olmak : Bagkasinin diisiincesini ve duygusunu bildirmek, dile getirmek,

anlatmak.

Sozin kim anlar ol gonca-dehanuri
Meger kim biilbiil ola tercemant

(G.563/2 ayr.bkz.: 1611/7)

(TDK )
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o Teselli vermek : Avutmak, avundurmak.

Tevellayi teberray: dinen abdala ya hii di

Temennann tesellasin viren dildara ‘ask eyle

(G.1130/2)
(PARLATIR 8997 ‘teselli’ 5.836; TDK)
e Tir tir titremek : Cok iistimek , cok korkmak.
‘Asik oldur giizeli ditreye dir dir goricek
Yoksa sifi ki riya ehlidiir adem dimeziiz
(G.679/5)

(TDK)

e Toz kondurmamak : Bir seyde veya bir kimsede herhangi bir kusurun varligim

kabul etmemek, bir seyi kusursuz gérmek.

Evren ile karvasup kimdiir keman iden kadin

Kimseler toz kondurup el uramazlar payina

(G.1209/4)

(PARLATIR 9096 ‘toz’ 5.845; AKSOY 8296 5.1077; EYUBOGLU 7 5.399;
SARACBASI 5.648; TDK)
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e Toz koparmak : Asir1 derecede toz kaldirmak.

Hatt-1 gubar toz koparup virdi taba gerd
Sems-i cemali erdi mi yoksa zevaline

(G.1320/2)

(PARLATIR 9097 s.845; AKSOY 8299 ‘tozu dumana katmak’ s.1078;
EYUBOGLU 8 5.399; TDK)

e Taovbeler olsun ! : Bir kimsenin herhangi bir isten ¢ok pisman olarak tekrarlamama

karar1 aldigini anlatan bir soz.

Yigit iken olana tevbeler olsun iy dil

Vaz geldiim kocadum sevmenem oglan usagi

(G.1524/10 ayr.bkz.: 1529/6)

(PARLATIR 9103 ‘tdvbe’ 5.846; AKSOY 8300 s. 1078; EYUBOGLU 2
5.400; TDK)

e Tusagelmek : Yenilmek, maglup olmak.

Su dem kim sana canum tus geldi
Alal gitdi goniil bi-his geldi

(G.1371/8 ayr.bkz.: 1461/1; 1491/2)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.
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U

e Umit baglamak : Olacagini ummak, beklenti i¢ine girmek.

Ser-riste idiip kapuria baglandi iimjdiim
Arsa asuban himmetiim itdiim seha kemend
(G.151/3)

(PARLATIR 9291 5.866; TDK)

e Umidini kesmek : Beklentisi sona ermek, ummaz olmak ve bir seyin

gerceklesmeyecegi kanisina varmak.

Ctin fiisin derdiim goriip kesdi iimidin bendeden
Yoksa bi-miicib n'i¢iin hengam-1 efsiin agladi
(G.1600/5)

(PARLATIR 9289 ‘iimit’ s.866; SARACBASI 5.660; TDK)

e Ustiine diismek : 1.Bir kimseyle veya bir seyle ¢ok ilgilenmek, 1srarc1 olmak. 2.

Birlikte yatmak.

Giirileytip her dembedem iistiifie diigsem itme ayb
Ciin biltirsin ‘asik olan kisi olur arsuz
(G.635/2)

(PARLATIR 9324 5.869; AKSOY 8424 5.1090; SARACBASI s.661;
TDK)
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e Ustiine gelmek : Bir sey yapilirken veya konusulurken ¢ikagelmek.

Uzanup sakalum 6mriim kisaldt
Ecel iistiime geldi saye saldi
(G.1608/1)

(PARLATIR 9328 5.869; EYUBOGLU 10 5.407; OZGENC 5.143)

e Ustiine titremek : Cok bir seye veya kimseye zarar gelmemesini istemek, onu

koruma altina almak.

Bad-1 bed esiip aba gezend irmesiin igtin
Gorserndi berg-i bidi nice ditrer iistine
(G.1323/4)

(PARLATIR 9340 ‘iist’ .870; AKSOY 8433 5.1091; EYUBOGLU 9 5.407;
SARACBASI 5.662; TDK)

e Ustiine varmak : Bir seyi bask1 yaparak istemek, 1srarct olmak.

Yolunda sehjd olanuii iistine varup da

Kuzgun gibi gordiim idi ol it lege diigdi

(G.1433/4)

(PARLATIR 9346 5.871; AKSOY 8439 5.1092; EYUBOGLU 4 5.408;
SARACBASI 5.663; TDK)
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Ustiine yiiriimek : Korkutmak, yildirmak amaciyla saldiracakmis gibi yapmak.
Her tarafdan seb ericek gam-1 yar
Yiiriyiip iistiime iderdi hiicum

(G.845/2)

(PARLATIR 9346 s.871; AKSOY 8444 5.1092; EYUBOGLU 8 s.408;
SARACBASI 5.663; OZGENC s.143; TDK)
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v

e Vatan tutmak: Kendine vatan edinmek, yurt tutmak, tavattun etmek.

Bir yer ki vatan baglamaduii olma ben anda
Hig¢ badiyede ide mi kes cay-1 ikamet
(G.1527/10 ayr.bkz.: 1579/3)

(PARLATIR 9418 ‘vatan tutmak’ s.878; TDK)
e Vebali boynuna olmak : Bir isin glinahini veya sorumlulugunu yiiklenmek.

Yar: goriip de bak anurfi siveleriniiii oynuna
Sag1 vebali boynuna bar-1 beld degiil midiir
(G.466/2)

(PARLATIR 9425 ‘vebal’ 5.879; AKSOY 8484 5.1096; EYUBOGLU 35
5.409; SARACBASI 5.668; TDK)

e Velvele kopmak : Aniden bir giiriiltii ¢ikmak, feryat figan ytlikselmek.

Naradan sarsildy ¢iin diisdi zemine zelzele
Halk-1 alem ditresiip aglasdi kopdi velvele
(G.1364/1)

(PARLATIR 9429 “velvele’ 5.879; EYUBOGLU 11 5.410; TDK)
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e Viicuda gelmek : Ortaya ¢ikmak, olusmak, meydana gelmek, olmak.
Viiciida geldi ¢iin esya togup banii-yt alemden
Hilal-ebrii giines yiizlii neler togarmis ademden

(Mt/11)

(PARLATIR 9475 *viicut’ 5.883; EYUBOGLU 42 5.410; TDK)
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Y

e Yabana atmak : Deger ve 6nem vermemek, dnemsiz gérmek.

Iy dil bu dehir kavs-i kitzah gibi kemane Koyar
gori-ves bir giin atar bizi yabana
(G.338/7 ayr.bkz.: 856/3; 1488/1)

(PARLATIR 9492 ‘yaban’ 5.886; AKSOY 8503 5.1099; EYUBOGLU 7 s5.411;
OZGENC s.147; TDK)

e Yakasim paralamak : Ustiinii basin1 parcalamak, elbiselerini yirtip zarar vermek.

Cak kilduk yakamuz parelediik pireheni
Ne etek kaldi ne yeri goz yasini silemeziiz
(G.689/3)

(EYUBOGLU 34 5.412)
e Yakaya el vurmak : Hesap sormak veya bir sey istemek i¢in tutup birakmamak.

Urmayicak el yakama bil ecel
Destiini etegiiriden idemem reha
(G.19/6 ayr.bkz.: 22/5)

(AKSOY 8533 ‘yakasina sarilmak’ 5.1102; EYUBOGLU 29 5.412)
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e Yar olmak : Yardim etmek, yararl olmak.

Baiia yar olmaz dila aklum gerekmez sabr u hiis
Istemem can ben Garami calib-i candaneyem
(G.32/1 ayr.bkz.: 966/5)

(EYUBOGLU 8 5.418; TDK)

e Yaraya tuz ekmek : Bir derdin acisin1 cogaltmak, dert iistiine dert katmak.

Gamzeiile urup yarama ekme kalbiime tuz
Bulur Kisasin aymi ile eyleyen ciiriih
(G.129/6)

(PARLATIR 9641 ‘yaraya tuz biber ekmek’ s.899; AKSOY 8592 s. 1108;
EYUBOGLU 14 5.419; SARACBASI 5.682; TDK)

e Yele vermek : Bos yere dagitmak, savurmak, bosuna harcamak.

Sentini ‘askun hevasina diigelden

Savurdt yile virdi sabrumi bad

(G.167/3 ayr.bkz.: 1197/5; 1330/2)

(PARLATIR 9739 ‘yel’ 5.908; AKSOY 8647 5.1113; EYUBOGLU 17 5.423;
SARACBASI 5.688; TDK)
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e Yerden goge kadar : Pek ¢ok, pek fazla, anlatilamayacak kadar c¢ok.

Kapusiyla ravzadan yerden goge dek farki var
Hak-i kity1 ozgediir firdevs-i alda-y1 diger
(G.84/1 ayr.bkz.: 621/4; 822/5; 879/1)

(PARLATIR 9790 ‘yer’ s.913; AKSOY 8666 s.1115; EYUBOGLU 11 s.425;
SARACBASI 5.691; OZGENC s.151; TDK)

¢ Yildiz1 barismamak : Aralarinda goriis, duygu ve diisiince bakimindan birbiriyle

anlasamamak, uyusamamak.

Ol mehiin bende Garamisi ile ¢arh-1 felek
Hic¢ barisdurimadi ilduzini 1lduzina
(G.1384/5)

(PARLATIR 9874 ‘yildiz’ 5.920; SARACBASI 5.696; OZGENC s.153; TDK)

¢ Yola gelmemek : Ters tutumda bulunmak, akla uygun hareket etmemek, istenilen

bicimde davranisi kabullenmek, uyum saglamamak.
Iy seh uruban nast merdatuma sezadur
Deriifie 6lmeyicek gelmezimis didiler yola

(G.23/4)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.
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e Yoluna bas koymak : Bir amaca, bir gayeye yonelmek, biitiin varligiyla kendini

vermek.

Bu giin ‘asiklar iginde yolina bag koyanlardan
Garami gibi paywna yiiz urmis hak-sart var
(G.504/5)

(PARLATIR 9933 ‘yol’ 5.925; AKSOY 3741 s5.1129; EYUBOGLU 7 5.434;
OZGENC s.153; CEBECIOGLU s.32; TDK)

e Yiiregi agzina gelmek : Birdenbire ¢cok korkmak, heyecanlanmak veya tirkmek.

Oliimlii hastediir sorar tabib-i lalden halin

Yiiregi agzina geldi goniil safi cevab ister

(G.437/2)

(PARLATIR 10023 5.934; EYUBOGLU 14 5.439; OZGENC s.155; TDK)

e Yiireginin yag artmak : Bir dilediginin gerceklesmesi sonucu ferahlik duymak.

Hayli zamanidi muhib gérmemisidi ¢ehresin

Yiireginiiii yagi goriip artdr dila karis karg

(G.709/4)

Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.
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e Yiiregi yanmak : Cok susamak, biiyiik bir ac1 duyarak ¢ok {iziilmek.

Tari degiildiir goklere diid-1 siyahun agdugi
Yiiregiimde yanar askunila narum vardur
(G.480/2)

(PARLATIR 10082 5.938; AKSOY 8844 5.1131; EYUBOGLU 4 5.442; TDK)

e Yiirek oynatmak : Birdenbire heyecanlanmak veya korkmak.

Okunucak yiirek oynadur aceb haleti var

Bu su dil sairiniini sevkile sir-i teridiir

(G.601/6)

(PARLATIR 10073 5.937; AKSOY 8823 5.1129; SARACBASI 5.712; TDK)

e Yiirek paralamak : Birinin acisina dayanamamak.

Sineye tig-1 gamun urma sehd yaralanur

Yufkadur bagrimuz aglatma yiirek pareleniir

(G.428/1)

(SARACBASI s.712; PARLATIR 10074 s.937; AKSOY 8838 s.1131;
OZGENC s.155; TDK)
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e Yiirek yakmak : Biiyiik bir ac1 duyarak ¢ok tiziilmek.

Tuna manendi sehiini siiyina ¢aglar akarin
Sir-i puir stizumila anca yiirekler yakarin
(G.1085/1)

(PARLATIR 10082 5.938; AKSOY 8844 5.1131; EYUBOGLU 10 s.444; TDK)

e Yiiz ¢cevirmek : Dostlugu ve yakinligi kesmek, ilgilenmemek, ilgiyi kesmek.

Her hitba nazar eyle disem yiiz geviiriirsin
Dil virdiigiim ol dfet-i devrana ne dirsin
(G.1089/2 ayr.bkz.:1098/4)

(PARLATIR 10104 ‘yiiz’ 5.940; AKSOY 8856 s.1132; EYUBOGLU 2 s.446;
TDK)

¢ Yiiz suyu diismek : Gururunu ayaklar altina alacak kadar ¢ok yalvarmak.

Seyr idiipdiir varise giilnar-1 haddin ¢in seher

Yiizi suyt diigdi hacletden yere oldi giilab

(K.1/3)

(PARLATIR 10116 ‘yiiz suyu dokmek’ s.941; EYUBOGLU 6 s5.448;
CEBECIOGLU s.295)
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e Yiiz siirmek : Kutsal veya saygin birinin huzuruna ¢ikarken bu sevgi ve sayginin
isareti olarak esigine, ayagmna dogru yiizii yere gelecekmis gibi egilmek, saygi

gostermek.

Bade sundi dest-biis etmekde ibram eylediim

Ayagina yiiz siiriip yalvardum ikdam eylediim

(PARLATIR 10118 5.941; AKSOY 8868 s.1134; EYUBOGLU 1 s.449;
SARACBASI 5.716; TDK)

(G.245/3 ayr.bkz.: 917/5; 973/1; 1274/4)

e Yiiz vermek : Yakinlik gostermek, samimi davranmak.

Bir harjfe sevdigiim bifi diirlii yiiz virdiiise sen

Kalduri baglad: her yirden nege ev-bas bag

(PARLATIR 10188 5.947; AKSOY 8927 5.1139; EYUBOGLU 7 5.450;
SARACBASI s.716)

(G.311/1 ayr.bkz.: 705/4)

e Yiiz vermemek : Uzak durmak, 6nem vermemek, ilgi ve yakinlik géstermemek.

Iy Garami dike bakduii deyii yiizine o yar
Dondiiriip yiizini yiiz virmedi avaresine

(G.408/5 ayr.bkz.: 437/5; 566/4; 1046/5; 1140/4; 1222/4; 1350/5; 1381/2;
1405/2; 1417/9)

(PARLATIR 10188 5.947; TDK)
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e Yiiz vurmak : Asir1 sevgi gostermek icin yere egilmek, yiiz siirmek.

Hak-i paye yiiz urup devletle yatdum bir gice
Gegdi omriim buncilayin gérmediim bir dahi h™ab
(G.47/3)
Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamaktadir.

e Yiizii ak olsun ! : Sag olsun anlaminda kullanilan iyi dilek sozi.

Sirin okiyan dir ki anufi yiizi ag ola
Hande ider aglatsa Siyahi gazelleri
(G.862/1 ayr.bkz.:1618/2)

(PARLATIR 10122 ‘yiizii ak olsun ! s.941; AKSOY 8870 s.1134;
EYUBOGLU 1 5.452; TDK)

¢ Yiizii kizmamak: Yaptigi bir isten veya bir hatadan dolay1 utanmamak, sikilmamak.

Bi-hayadur bj-edeb hi¢ kimseden utanma yok
Yiizi kizmazdi dila girseydi nagi tamiya
(G.1217/4)
Mevcut deyimler sozliiklerinde bu deyim bulunmamktadir.

e Yiizii tursu satmak : Ofkeli, kizgin oldugu anlasilmak, suratsiz ve sevimsiz olmak.

Stfiniini burmini siksan idi akardi sarab
Yiizi tursi satmada mahmiir u pek magsiusdur
(G.612/4 ayr.bkz.: 1570/4)

(AKSOY 8914 ‘yiizii sirke satmak’ s.1138)
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¢ Yiizii yerde : Mahcup olarak, utanarak, algakgoniilli.

Giizel oldur ola ‘asiklar icre
Eli gogsinde dayim yiizi yerde
(G.576/3 ayr.bkz.:1341/2; 1394/4)

(PARLATIR 10181 s.946; AKSOY 8921 s.1139; EYUBOGLU 13 5.453;
OZGENC s.157)

e Yiizii yere diismek : Kimsenin yiiziine bakamamak, ¢ok utanmak.

Giin gordi yiiziini pertevi galib
Utand: yiizi yirlere diisdi
(G.1610/7)

(PARLATIR 10182 5.946; EYUBOGLU 1 5.454; OZGENC s.157; TDK)

¢ Yiiziine bakmamak : 1. Ciddi gormemek, 6nem ve deger vermemek. 2. Bir kimseye

darilmak, giicenmek.

Gayrt hitbuii yiizine bakmazuz Allah biliir
Dil virelden safia donmis diiriir iy can yoniimiiz

(G.685/6)

(PARLATIR 10143 5.943; AKSOY 8888 s. 1136; EYUBOGLU 15 s.454;
SARACBASI s.720; TDK;
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e Yiiziinu karartmak : Birine sinirlenerek somurtmak.

Hicvile Rakib iiii ben burnina sohup bir sih

Yiizini karardup da itsemdi seza tevsih

(G.142/1)

(AKSOY 8904 s.1137; TDK)
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e Zahmete girmek : Sikintiya katlanmak, zor bir ise girirsmek.

Derde derman edemezsin serbetiiridiir serr-i bet
Ko ildg etme tabiba sen de girme zahmete
(G.1371/2)

(PARLATIR 10207 5.949; TDK)

e Zeval bulmak : Sona ermek, bozulup yok olmak, ¢cokmek.

Soyle kim kasd ide kiifranina kes
Bulur anun ile tiz giinde zeval
(Mk.14/2)

(PARLATIR 10273 ‘zeval’ 5.956; TDK)

e Zindan olmak : Yasanmaz bir hal almak, huzursuz, rahatsiz ve zevk alinmaz

duruma gelmek, diinyas1 kararmak.

Iy Garami diizd-i dil ziilfiylediir zincir olup
Nolur ol ¢ah-1 zenahdan icre zindan olmaya
(G.1366/4 ayr.bkz.: 1368/7)

(PARLATIR 10322 ‘zindan’ 5.960; OZGENC s.160; TDK)
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3.2. ATASOZLERI

e Aglamayan ¢ocuga siit (meme) vermezler : Sesini yiikseltmeyen kimseye hakkini

vermezler ve hakkini aramasini bilmeyen kimsenin isi goriilmez.

Garaminiini sozi hikmetlediir hep Ana
siid virmez aglamasa oglan

(G.999/5)
(AKSOY 1275.58; EYUBOGLU 43 5.5; PUSKULLUOGLU s.17; TDK)

e Kendi diisen aglamaz : Yanlis davranig1 yiiziinden zarara ugrayan kimsenin bu

durumundan yakinmaya hakki yoktur.

Nar-1 hadde atilup pervane-ves iy can u dil
Kendii diisen aglamaz diyiipde oda yanmariuz
(G.643/6)

(AKSOY 17785.164; EYUBOGLU 14 5.155; PUSKULLUOGLU s.128; TDK)

e Sairan-1 alemin fehmi naks iizrediir : Sairler aleminin anlayisinda eksiklik ve

noksanligin olmasi, yanlis bir tarafinin bulunmasi.

Sairan-1 alemiin naks iizrediir fehmi diyiip
Kisi kendin ogme cehl ii ya tefazuldan geliir
(G.184/6)

Mevcut atas6zii sozliiklerinde bu atasézii bulunmamaktadir.
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Yanhs (hesap) Bagdat’tan doner : Yanlis bir yolda oldugunu anlayan kisi, bu ugurda
ne denli emek ve para harcamis olursa olsun, geri doniip dogru yola yonelmelidir,

ortaya ¢ikan bir yanlislik ¢cok gec de olsa diizeltilebilir.

Can degiildiir kityuna varup da teslim olmayan
Belki tifl-1 dildiir ol yafilis doner Bagdad’dan

(G.992/5)

(AKSOY 25195.210; EYUBOGLU 75.239; PUSKULLUOGLU s.187; TDK)
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SONUC

“ Garami Divan’inda Deyimler ve Atasdzleri” adli ¢alismamizi ortaya koyarken,
Garami divaninda, 16. Yiizyilda kullanilan deyimler ve atasozlerinin genel olarak
giiniimiize kadar ulastig1, var olan ¢alismalardan yola ¢ikilarak az da olsa glinlimiizde
var olmayan deyimler ve atasdzlerinin de bulundugunu tespit ettik. Giiniimiizde
kullanilmayan deyim ve atasozlerini agiklama konusunda bu eksikligi serh yoluyla
tamamlamaya calistik. Yayimmlamis kitap, makale, bildiri vb. gibi kaynaklardan yola
¢ikarak, birinci boliimde Garami’nin hayati, edebi sahsiyeti ve divant hakkinda bilgiler
verdik ve bilinen tek eseri olan divani disinda heniiz ulasilamayan bir sehrengiz

yazdigini da belirttik.

Ikinci béliimde atasozleri ve deyimlerin anlamlari, aralarindaki farklari, anlamsal ve
dil bilim agisindan 6zellikleri ve klasik edebiyatta kullanimini dile getirdik. Ugiincii
boliimde ise tezimizin ana malzemesi olan divani taradik. Ayrintili bigimde yaptigimiz
okuma ve taramalar sonucu bir¢ogu giiniimiizde de kullanilan divandaki tiim deyimler
ve atasOzlerini tespit ettik. Tespit ettigimiz bu deyimler ve atasézlerini alfabetik olarak
fisleyerek divanda bulunduklari yerleri ve kullanim sikliklarini belirttik. Bu tespit
ettigimiz deyimler ve atasozlerini basta O.Asim AKSOY ’un (Atasdzleri ve Deyimler
Sozliigii I-IT) olmak {izere Prof. Ismail PARLATIR (Atasdzii ve Deyimler Sozliigii), E.
Kemal Eyiiboglu’nun ( On Ugiincii Yiizyilldan Giiniimiize Kadar Siirde ve Halk
Dilinde Atasézleri ve Deyimler So6zliigii), Ertugrul SARACBASI- Ibrahim
MINNETOGLU (Atasozii ve Deyimler Sozliigii), Fiisun OZGENC (Tiirkcede
Deyimler Sozliigii), Ali PUSKULLUOGLU (Atasozleri Sézliigii), Ethem
CEBECIOGLU (Tasavvuf Terimleri ve Deyimler Sozliigii) ve Tiirk Dil Kurumu’nun
elektronik ortamda kullanimina sundugu (Atasézleri ve Deyimler SozIligii) den yola
¢ikarak anlamlarmi agikladik ve karsilastirdik. Bu karsilastirma sonucunda bu

kaynaklarda bulunmayan deyimler ve atasozlerini de belirtmis olduk.

Garami Divan’inda o yiizyilda kullanilan ve giiniimiizde bulunmayan yeni tespit
ettgimiz deyimler mevcuttur. Adaletin kilictmi salmak, Akli sah mat olmak, Cihani
kavgaya vermek, Cekirdek fark olmamak, Devletle yatmak, Dis koyurmak, Eksi
suratla bakmak, Elinde kan terlemek, Fenaya vermek, Gam abasint giymek, Gozii

kurtlanmak, Hereke ¢ulu gibi olmak, Kor goze badem dememek, Naz atina binmek,
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Paca paca aywrmak, Tasa tutmak, Yiiz vurmak deyimleri giiniimiizde kullanilmayan ve
yiizyillar iginde unutulmus ve kullanimdan kalkmis deyimlerdir.

Giliniimiizde kullanilan bazi deyimlerin o donemde yap1 ve sentaks olarak bazi
farklara sahip olduklarin1 gézlemledik. Ornek olarak, Agiz dil vermemek deyimi Dil
agiz vermemek, Agz1 var dili yok deyimi ise Dili yok agzi var seklinde kullanildigini
gordiik. Bunun disinda, bazi deyimlerde ise yapilarindaki bazi sézleri zaman ic¢inde
kaybetmislerdir. Ornek olarak, Ettigini bulmak deyimi Ettigini yolda bulmak ve
Hatrini kirmak deyimi ise Hatir aynasimi kirmak seklinde gormek miimkiindiir. Bu
durumun tersi olarak da bazi deyimler zaman igerisinde kendi yapilarina ek kelimeler
almiglardir. Bu duruma da Pireyi goziinden, cakall dizinden vurmak deyimini Pireyi
goziinden vurmak ve Yanlis hesap Bagdat’tan doner atasozii ise Yanlhs Bagdat’tan
doner seklinde 6rnek vermek miimkiindiir. Deyimlerin, zaman i¢inde yapilari icindeki
bazi kelimenin zit anlamlariyla degisime ugramustir. Ornek olarak, Yiireginin yaglari
erimek deyimi o yilizyilda, Yiireginin yaglari artmak seklinde ayni anlamda
kullanilmistir. Baz1 deyimlerde ise igerisinde bulunan kelimelere yakin anlamda farkli
bir kelime ile de degistigini tespit ettik. Ornek olarak, Yiizii sirke satmak deyimi o
yiizyilda Yiizii tursu satmak seklinde kullanilmistir.

Bu farkliliklar atasozlerinde de mevcuttur. Divanda Fitne uykudadir, uyandirana
Allah lanet etsin ve Vatan sevgisi imandandir hadisi seriflerini de sairin kullandigini
tespit ettik.

O donem kullanilan ve giliniimiize ulagmayan bir atasozii de divanda bulunmaktadir.
Sairan-1 alemin fehmi naks iizrediir atasozii o donem daha ¢ok sairler arasinda da olsa
kullanildigin1 ve bilindigini sdylemek miimkiin olmakla birlikte zaman icerisinde
unutulmustur.

Calismamizda tespit ettigimiz deyimlerin kullanim siklarina baktigimizda;

‘Pencesini burmak’ deyimi 15 defa ; ‘Dil (géniil) vermek’ deyimi 14 defa; ‘Mest
olmak’ deyimi 11 defa; ‘El cekmek’, ‘Kulak vurmak’ ve ‘Yiiz vermemek’ deyimleri 10
defa; ‘El vurmak’ deyimi 9 defa; ‘Naz atina binmek’ ve Kan aglamak deyimleri 8
defa; ‘Fenaya vermek’ ve ‘Goz dikmek’ deyimleri 7 defa; ‘Dig bilemek’ deyimi 5
defa; ‘Ayaga diismek’, ‘Boynunu vurmak’, ‘Can atmak’, ‘Defteri diiriilmek’, ‘Dem
vurmak’, ‘El vermek’, ‘Heves etmek’, ‘Karalar giymek’, ‘Teller takmak’, ‘Yerden
goge kadar’ ve ‘Yiiz siirmek’ deyimleri 4 defa; ‘Aska diismek’, ‘Babuct tama
atilmak’, ‘Bastan ¢ikarmak’, ‘Bayram etmek’, ‘Cana can katmak’, ‘Dil almak’, ‘Dil

uzatmak’, ‘Dis koyurmak’, ‘Dis vurmak’, ‘El almak’, ‘Gozii istrmak’, ‘Gézii uyku
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gormemek’, ‘Kurban olmak’, ‘Tusa gelmek’, ‘Yabana atmak’, ‘Yele vermek’ ve
Yiizii yerde deyimleri 3 defa; ‘Ahfes’in kegisi gibi basint sallamak’, ‘Alem ¢ekmek’,
‘Bas egmemek’, ‘Basina devlet (kusu) konmak’, ‘Derdine derman olmak’, ‘Dest el
vurmamak’, ‘El vurmamak’, ‘Gam ¢ekmek’, ‘Gam abasini giymek’, ‘Hatir aynasini
kirmak’, ‘Herze yemek’, ‘Kapisinda kul kéle olmak’, ‘Kiyameti koparmak’, ‘Kulak
kabartmak’, ‘Nihayet bulmak’, ‘Ser (bas) vermek’, ‘Sineye cekmek’, ‘Soz kacirmak’,
‘S0z olmak’, ‘Terciiman olmak’, ‘Tovbeler olsun !’, ‘Vatan tutmak’, ‘Yakaya el
vurmak’, ‘Yar olmak’, ‘Yola gelmemek’, ‘Yiiz cevirmek’, ‘Yiiz vermek’, ‘Yiizii ak
olsun !’, ‘Yiizii tursu satmak’, ‘Zindan olmak’ deyimleri 2 defa ve ‘Adaletin kilicini
salmak’, ‘Agz, dil vermemek’, ‘Agza diismek’, ‘Agzi sulanmak’, ‘Agzim
tutamamak’, ‘Agzimin suyu akmak’, ‘Ahint yemek’, ‘Akl gitmek’, ‘Akli sah mat
olmak’, ‘Akli sasmak’, ‘Aklint basina toplamak’, ‘Aklin1 kacirmak’, ‘Allak bullak
etmek’, ‘Ant icmek’, ‘At oynatmak’, ‘Ayak dolamak’, ‘Ayaklara kara sular inmek’,
‘Bagri delinmek’, ‘Bagri kebap etmek’, ‘Bagri tutusmak’, ‘Bagri yanmak’, ‘Bagrini
daglamak’, ‘Basi1 goge agarmak’, ‘Basina giin dogmak’, ‘Basindan asmak’, ‘Bir
yakandan iki bas cikarmak’, ‘Biri on eylemek’, ‘Bogazini sikmak’, ‘Canindan
bezmek’, ‘Cam agzina gelmek’, ‘Cefa ¢ekmek’, ‘Cigeri kebap olmak’, ‘Cigerini
yakmak’, ‘Cihanmt kavgaya vermek’, ‘Cihanmi tutmak’, ‘Canina ot tikamak’,
‘Cekirdek fark olmamak’, ‘Devletle yatmak’, ‘Dile diismek’, ‘Dili var agzi yok (Agz1
var dili yok)’, ‘Dilinden diisiirmemek’, ‘Dilinin ucuna gelmek’, ‘Dis kirasi’, ‘Dokuz,
dolanmak’, ‘Duman olmak’, ‘Diinyay1 basina dar etmek’, ‘Eksi suratla bakmak’,
‘Elden ayaktan diismek’, ‘El ayak opmek’, ‘Elinden kan terlemek’, ‘Elini eteginden
cekmek’, ‘Endazeden asmak’, ‘Ettigini yolda bulmak, ‘Evini basina yikmak’, ‘Gam
yememek’, ‘Goz acarmamak’, ‘Gozii kamasmak’, ‘Gozde olmak’, ‘Gozii a¢ olmak’,
‘Goziin aydin !’, ‘Gozii degmek’, ‘Gozii ilismek, ‘Gozii kurtlanmak’, ‘Gozden
sakinmak’, ‘Goziine durmak’, ‘Goze goriinmemek’, ‘Goziinii kan biiriimek’,
‘Goziiniin iistiinde kasin var dememek’, ‘Giin gormemek’, ‘Ha bugiin ha yarin !’,
‘Hacletinden yere gecmek’, ‘Hayra yormak’, ‘Hereke ¢culu gibi olmak’, ‘I¢i
tutusmak’, ‘Imani gevremelk’, ‘Ikrar etmek’, ‘Kan dékmek’, ‘Kanina girmek’, ‘Kapi
duvar olmak’, ‘Kara yazmak’, ‘Karanhk basmak’, ‘Kestane goz’, ‘Kilictni arsa
asmak’, ‘Kor goze badem dememek’, ‘Kulaga koymak’, ‘Kulak tutmak’, ‘Kurban
vermek’, ‘Mecnun etmek’, ‘Miistehakint bulmak’, ‘Nefes etmek’, ‘0§iit tutmak’,
‘Paga paca aywrmak’, ‘Pireyi goziinden vurmak’, ‘Rizkini tastan ¢ikarmak’, ‘Saadet

giinesi dogmak’, ‘Sakalindan utanmak’, ‘Soz a¢cmak’, ‘Soz etmek’, ‘Sozii bal ile
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bogmak, ‘Su gibi ezberlemek’, ‘Sahit tutmak’, ‘Seytana uymak’, ‘Sifa bulmak’, ‘Sifa
vermek’, ‘Siiphe yok’, ‘Tadi tuzu olmamak’, ‘Tasa tutmak’, ‘Tas tas iistiine
birakmamak’, ‘Terbiye etmek’, ‘Teselli vermek’, ‘Tir tir titremek’, ‘Toz
kondurmamak’, ‘Toz koparmak’, ‘Umit baglamak’, ‘Umidini kesmek’, ‘Ustiine
diismek,’ ‘Ustiine gelmek’, ‘Ustiine titremek’, ‘Ustiine varmak’, ‘Ustiine yiiriimek’,
‘Velvele kopmak’, ‘Vebali boynuna olmak’, ‘Viicuda gelmek’, ‘Yakasin
paralamak’, ‘Yaraya tuz ekmek’, ‘Yildizi barismamak’, ‘Yoluna bas koymak’,
Yiiregi agzina gelmek’, ‘Yiireginin yag1 artmak’, ‘Yiiregi yanmak’, ‘Yiirek
oynatmak’, ‘Yiirek paralamak’, ‘Yiirek yakmak’, ‘Yiiz suyu diismek’, ‘Yiizii
kizmamak’, ‘Yiizii yere diismek’, ‘Yiiziine bakmamak’, ‘Yiiziinii karartmak’,

‘Zahmete girmek’, ‘Zeval bulmak’ deyimleri ise 1’er defa divanda kullanilmastir.

Sonug olarak ¢alismamiza baktigimizda, Garami divaninda 16. Yiizyilda tespit
ettigimiz bu deyimler ve atasozlerinin, donemin dil anlayisi ve edebi ¢ehresini gérmek
acisindan 6nemli oldugunu sdyleyebiliriz. Klasik edebiyatta bu dénemin dilinin agir
olmasi ve toplumdan uzak bir edebiyat konusundaki iddalara bir cevap niteligi olarak,
bu divanin, toplumdan uzak olmayan ve toplumun sikintlarini dile getiren ve herkesin
anlayabilecegi sadelikte bir tisluba sahip oldugunu sdylemek miimkiindiir. Garami’nin
divaninda, bu denli deyim ve atasézii bulunmasi da bize mahalli agidan donemin edebi

anlayisinin portresini ¢izmektedir.
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